*N.9  3, 


FoLí  u?i 


COMEDIA  FAMOSA, 


DEL  MEJOR  AMO. 


DEL  DOCTOR  M  IR  A  D  E  M  E  S  CU  A. 

PERSONAS  QUE  HABLAN  EN  ELLA. 

$ ofamhuco ,  Turen,  >§>  Pilan,  Grítelo fo,  <f#  £7  CíWí?  C^/7/r. 

%)»  Pedro  Tortocarrero.  «H  rp  Laura  ¡'Dama,  #5 &  Cathalina,  i^egra. 

Mortero ,  Graciofo,  4t  Bjlrella  , fegunda .  >#  ^  Guardian»  (Celio ¡Vejete, 


«• 


JORNADA  PRIMERA. 


el  Guardian,  y  O.  Pedro. 

Guar-TJ Amoio  Porcocarrero, 

|7  fu  puerto  que  en  ella  Cafa 
(que  fiendo  de  San  Francifco, 
jefus  del  Monte  fe  llama) 
adonde  ertais  retraído, 
os  damos  de  buena  gana 
feguridad  á  la  vida, 
no  fuera  cofa  acertada, 
que  nos  dieramos  en  ella 
también  la  quietud  del  alma? 

Vos  teneis  enemirtad, 
fegun  la  razón  humana, 
juila  con  el  Conde  Ccfiir, 
porque  violenta  fu  efpada 
le  dio  muerte  a  vuertro  hermano 
riñendo  (fue  la  defgracia 
de  vuertro  hermano)  mas-  una 
de  aquellas  noches  palladas, 
vos  a  un  primo ,  y  a  un  hermano 
del  Conde  (de  una  travada 
pendencia)  d litéis  la  muerte, 
bailante  es  para  venganza*, 


la  pafdon  temple  el  enojo, 
obre  la  piedad  chriíliana. 

Peut.  Pyf.  Porqué  el  vergante  no  va 
á  lacar  dos  cubos  de  agua? 
t 7)ent .  Mort .  Pues  el  perrazo  Moreno, 
qué  hace  que  no  los  faca? 
rl\of.  Pues  vive  Alá,  íi  me  enfado::- 
Mort .  Qué  ha  de  hacer  fi  fe  enfada?, 
Pedr.  Los  criados  fon,  que  riñen. 

Guard.  Erta  es  del  demonio  traza, 
que  nos^quieren  ertorvar 
la  platica  comenzada. 

Pedr.  Padre,  para  interrumpiría; 
mi  colera  folo  baila. 

El  Conde  mato  á  mi  hermano, 
fi  él  con  la  vida  no  paga, 
no  ay  fatisfaccion  ninguna; 
y  no  hablemos  mas  palabra, 
fi  ha  vemos  de  fer  amigos, 
porque  eftá  tan  obílinada 
mi  pafsion  ,  que  es  mi  contrario 
el  que  de  paces  me  trata. 

Gu.tr d,  Vueíarted,  feñor  Don  Pedro, 
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2  El  Negro 

temple  el  enojo  ,  y  la  Taña; 
mire  que  ay  una  candela 
de  luz  tan  defensañada 

n  O 

alia  en  el  fin  de  la  vida, 
que  pone  efpanto  el  mirarla. 
Alumbre  fu  ceguedad 
con  efta  funefta  llama, 
y  verá  como  fe  buelven 
en  piedades  las  venganzas. 

Tedr,  Padre  Guardian  ,  vive  Dios, 
que  es  cofa  defefperada, 
que  me  ayude  á  bien  morir 
en  juventud  tan  lozana: 
hafta  que  llegue  la  muerte 
me  faltan  muchas  jornadas, 
y  una  de  ellas  es  matar 
á  efte  Conde  ,  que  me  agravia. 

Dent,  7(of.  Limpia,  picaro,  el  cavallo. 
Mort .  Oygi  el  ¿raigo  como  manda. 

%of.  Pues  íi  efta  eftaca  levauto::- 
Mort .  Qué  ha  de  hacer  con  eífa  eftaca? 
9(of.  Qué?  romperle  la  cabeza.  'Dale • 
Mor!:.  Ay!  Ponte  una  telaraña. 
Tedr.  Qué  ruido  es  aquefte?  ola, 

ha  Morteto.  Sale  Mortero  herido . 
Mort .  Qué  me  mandas? 

Tedr. .  Quien  te  ha  puefto  deffa  fuerte? 
Mort .  E fia  morcilla  quemada, 
aquel  efclavo  de  réquiem, 
que  el  demonio  traxo  á  cafa; 

.  c-fta  tumba  racional, 
efle  cordován  con  habla, 
que  fe  le  ha  teñido  donde 
zurra  el  diablo  la  badana. 

Tedr.  Pues  fobre  qué  liaveis  reñido? 
Mort .  Porque  el  galgazo  fe  enfancha 
de  ver  que  priva  contigo, 
y  le  quieres  ,  y  a  gafa  jas; 
porque  al  fin  en  la  ocafion 
labe  facar  una  efpada, 
y  fer  tu  perro  de  ayuda; 
y  como  él  dice ,  fe  traga 
hombres  como  caperuzas, 
y  del  empeño  te  faca. 

Y  con  elfo  eftá  tan  vano, 
que  fin  comedí rfe  á  nada, 
corno  teftamemo  tuvo, 

y 

quanto  ay  que  hacer  me  lo  manda. 


del  mejor  Amo, 

Con  lo  qual ,  entre  los  dos 
la  fuerce  eftá  vara  jada, 
pues  trabijo  como  un  Negro, 
y  él  como  blanco  defeanfa. 

Tedr.  Ha  Rofambuco.  ^ of.  Señor. 

Tedr.  De  aquefte  mo  lo  fe  tratan 
tan  cerca  de  mi  prefencia 
los  criados  de  mi  cafa? 

Quien  atrevimiento  os  dio 
para  dcfverguenza  tanta? 

Tof.  Si  no  huviera  mirado, 

que  es  tu  criado  efta  mandria, 
ya  no  la  huviera  arrojado 
por  una  deftas  ventanas? 

Pienfa  el  picaro  gallina, 
que  la  comida  fe  gana 
con  huir  de  la  ocafion, 
y  traer  una  embaxada? 

Pues  que  no  es  hombre  de  prendas, 
trabaje  ,  peda  fu  alma. 

Mort.  Señor  mío  ,  aquellas  (oa 
las  que  lian  \ ti  gratis  datas; 
vueftarced  peca  de  crudo, 
á  mi  el  miedo  me  Calva; 
ufted  vive  de  fu  culpa, 
y  yo  como  de  mi'  gracia. 

Tedr.  Pues  no  es  razón  que  el  trabajo 
de  conformidad  fe  parta 
entre  los  dos?  Tpf.  Dices  bien, 
nunca  mi  refpeto  falta 
á  lo  jufto  ;  y  afsi  yo, 
en  las  acciones  honradas, 
que  piden  hombres  de  pecho, 
o  de  vergüenza  en  la  cara, 
firvo  con  tanto  valor, 
corno  la  experiencia  clara 
os  lo  ha  tnoftrado  las  veces, 
que  os  ha  Cacado  mi  efpada 
de  mil  honrofos  peligros, 
con  opinión  tan  vizarra; 
pero  en  oficios  humildes, 
donde  qualquier  hombre  bafta, 
ocupefe  efte  Lacayo, 
que  no  ftrve  pira  nada; 
porque  yo  ,  feñor  Don  Pedro, 
vive  Aiá  ,  que  Coy  alhaja 
digna  de  un  Emperador: 
y  el  tenerme  cu  vueftra  cafa 
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(aunque  eslavo*)  no  ha  de  lee 
pira  ninguna  acción  baxa; 
que  aveis  detenerme  en  ella, 
como  el  que  á  un  León  regala, 

6  un  Tygre  ,  que  Tolo  íirve 
de  engrandecerla,  y  guardarla* 
Guard.  Dilcreto  es  el  feñor  Negro, 
la  comparación  no  es  mala, 
muedras  da  de  bi  n  nacido 
en  el  talle  ,  y  en  el  habla. 

Ped.  Pues  decidme  ,  quien  fois'vos? 

Rof  I  -as  ocafiones  palladas 

juzgué  yo  que  lo  avian  dicho; 
pero  pues  ellas  no  hablan, 
yo  os  ¡o  diré  claramente; 
haced  que  todos  fe  va  van. 

Ped.  Vuedra  Caridad  perdone, 
que  ha  dias  que  traygo  gana 
de  averiguar  dede  Negro 
muchas  enigmas,  quq^guarda; 
profeguirémos  defpues 
la  platica  comenzada. 

Guard.  Yo  me  voz  ,  con  condición 
de  que  cumpláis  la  palabra.  Vafe» 
Ped.  Vete,  Mortero,  á  curar. 

Mwt.  Señor  ,  íi  no  nos  igualas, 
aquí  tengo  de  quedarme 
á  fer  motilón  ;  mal  aya 
quien  no  lo  hiciere  ;  y  á  Dios, 
que  no  he  de  eftár  en  tu  cafa, 
ni  lidiar  con  ede  perro, 
cara  de  morcilla  ahumada.  Vafe». 
Ped .  Solos  avernos  quedado, 
habíame  con  confianza. 
í(of  Señar  ,  puedo  que .  mis  obras 
tan  mal  quien  foy  os  declaran,, 
eícuchacho  de  i>  is  labios. 

Ped.  Ya  mi  filencio  lo  aguarda. 
r/(of.  Portocarrcro  iludre,  (ron;, 

paraexemplo  de  quantos  me  embidia- 
entre  prodigios  ,  al  nacer  divinos, 
de  un  adudo  carbón  los  Abiíinos 
el  cuerpo  me  formaron, 
fi  ya  el  alma  los  Cielos  no  criaron 
de  fuego  tan  lamido, 
que  queriendo  enlazar  el  vital  nudo, 
blancos  ,  puros  ,  y  bellos 
los  miembros  abrasó  al  entrar  en  ellos*. 


M  Cngre  efclarecida 

en  los  primaros  ligios  fue  temida, 

tiñendo  lus  edrenas 

del  Rey  primero  en  las  primeras  venas, 

que  aquell i  fombra  obten ra, 

que  mi  nobleza  anochecer  procura, 

pálida  ,  trifte  ,  ingrata, 

el  honor  le  definiente  ,  que  dilata 

con  paros  arreboles 

de  m*s  claras  hazañas  muchos  toles. 

El  día,  pues  ,  que  fue  mi  nacimiento, 

con  curió  natural  ,  ó  con  violento, 

entre  muchos  defmiyos, 

en  un  eclipíe  los  ardientes  rayos 

deda  antorcha  luciente, 

vieron  al  Medio  Dia  fu  Occidente: 

quedó  el  Cielo  ladimado 

de  mirar  eclipfado 

entre  un  color  tan  ciego 

del  mayor  corazón  d  mejor  fuego. 

Con  ede  ardid  aduto 

quilo  vedir  fu  refplandor  de  luto: 

tino  es  que  ya  embidiofo, 

le  pareció  lo  negro  mas  hermofo, 

y  por  hacer  mayor  fu  vizarria, 

quifo  de  mi  color  vedir  el  día 

en  mis  tiernas  niñeces, 

fupliendo  el  alma  de  mi  edad  dos  veces* 

Briofo  avasallaba 

el  pueril  efquadron  con  quien  jugaba, 

con  altiva  impaciencia 

de  no  hallar  en  ninguno  refidencia, 

teniendo  á  poca  gloria 

reynar  por  elección  ,  no‘  por  viótoria. 

El  valor  ,  y  el  difeurfo  con  los  años 

de  la  razón  ,  y  el  brío  tan  edraños, 

tan  rudos  ,  y  tan  broncos, 

que  á  nacer  mudos  ,  fe  bolvieran  troncos. 

Y  hailandofe  el  difeurfo  ya  defpierto 

entre  tamo  difeurfo  tan  deíierto, 

mi  valor  determina 

de  bufear  población  de  mas  doctrina, 

y  en  una  embarcación  mal  aptedada 

para  Egypto  enderezo  mi  jornada, 

adonde  á  pocos  dias 

fueron  iluftres  las  hazañas  mías* 

Aquí ,  pues ,  ofendido 

de  ver  entre  eda  fombra  obfcurecído 
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mí  corazón  valiente,  con  mi  temor  el  Orbe  fe  embaraza; 


un  Gitano  entre  todos  excelente, 

en  e!  curlofo  ,  en  el  fútil  defvelo 

de  inveftigarle  fu  íecreto  al  Cielo, 

entre  las  hojas  bellas 

de  fu  libro  immortal  de  las  Eftrellas, 

con  mudas  profecías 

elcrito  hallo  el  fuceífo  de  mis  días. 

Dixome  ,  Roíambuco  ,  el  Cielo  Santo, 

en  tu  cuerpo  un  efpiritu  ,  un  efpanto 

fabrico  milagrofo, 

que  en  tu  muerte  tendrás  fin  venturofo. 

Entre  varias  Naciones 

han  de  cauíar  alfombro  tus  acciones, 

y  por  tierras  eftrañas 

el  mar  has  de  domar  con  tus  hazañas; 

y  quando  mas  altivo 

triunfar  te  mires ,  te  hallarás  cautivo; 

pero  entre  tanto  ten  eñe  confuelo, 

que  ha  de  darte  el  refeate  el  mifmo  Cielo; 

pero  anre  todas  cofas  te  apercibo, 

que  con  tu  eftrella  nunca  eñés  efquivo, 

que  ferá  con  myfterio 

de  introducirte  a  nuevo  cautiverio, 

mas  ferá  de  tal  modo, 

que  cí  Monarca  mayor  del  Orbe  todo 

fe  nombrará  tu  dueño; 

tu  guíloío  ,  y  feliz  en  el  empeño 

de  agradarle  ,  y  fervirle, 

con  fe  tan  inviolable  has  de  afsiftirle, 

que  (in  tener  mudanza, 

dichofo  has  de  gozar  de  fu  privanza, 

y  tanto  fe  ha  de  honrar  con  tu  perfona, 

que  partirá  contigo  fu  Corona; 

y  el  que  te  cautivo  con  ^elo  fanto, 

bañado  en  tierno  Ilantó 

ce  hallarfe  en  tan  eftraña  maravilla, 

doblará  á  tu  fepulcro  la  rodilla. 

Yo,  pues,  que  en  efte  anuncio  myfteriofo 
no  menos  alfombrado  ,  que  animofo, 
en  quatro  Naves  folas 
(  hermofa  pefadumbre  de  lasólas) 
por  fendas  de  criital ,  rumbos  de  plata, 
generólo  Pyrata, 
con  alientos  lozanos, 
embarquéme  en  los  mares  Africanos. 

Al  tiempo  ,  pues ,  que  con  esfuerzo  tanto, 
dd  Cielo  alfombro,  de  la  tierra  efpanto, 


fe  cumplió  del  Gitano  la  amenaza, 

.  pues  apenas  mis  Naves ,  y  tus  Naves, 
del  falobre  elemento  alhadas  aves, 
cara  á  cara  fe  vieron, 
fuerza  á  fuerza  embiílieron, 
quando  vizarro  te  ernhiftio  mi  enojo, 
de  mi  altiva  ambición  cierto  deípojo. 

El  riefgo  en  que  eftuvifte, 
medroíb  allí  le  vifte, 
y  aquí  no  has  de  negarle  valerofo, 
pues  que  folo  venciíle  por  dichofo, 
puedo  que  un  Religiofo  Francifcano 
tenia  en  la  dieftra  tnano 
(  al  entrar  yo  en  tu  Nave  vi&oriofo 
me  detuvo  furiolo  ) 
de  un  Hombre  un  bulto,  que  enclavad® 
á  un  Leño, 

retroceder  me  hizo  de  mi  empeño, 

quando  por  chico  puertas, 

que  el  golpe  de  la  embidia  trae  abiertas, 

me  arrojo  tanto  fuego, 

que  deslumbrado ,  y  ciego, 

hallé  que  avia  perdido 

á  un  tiempo  la  victoria  ,  y  el  fentido; 

fu  voz  me  amenazaba, 

que  otra  mayor  víétoria  le  faltaba. 

A  Palermo  cautivo  me  traxifte, 

donde  mil  veces  el  esfuerzo  vifte, 

que  mi  pecho  acompaña 

en  una ,  y  otra  valerofa  hazaña; 

pues  fiempre  que  á  tu  lado 

de  todos  tus  agravios  te  has  vengado, 

todos  tus  enemigos  te  han  temido, 

á  todo  te  he  afsiftido, 

con  que  mi  nombre  fe  ha  extendido  tanto 

que  de  Palermo  foy  único  efpanto. 

Y  pues  ya  he  conocido, 
que  en  la  defdicha,  verdadera  ha  íido 
del  Aftrologo  fiel  la  profecía, 
fufpenfo  aguardo  la  ventura  mia. 

Ped.  Con  lo  que  me  has  referido, 
tan  admirado  me  tienes, 
que  no  sé  deífos  prefagios 
íi  los  tema  ,  o  los  venere. 

Mas  pues  que  foy  tan  dichofo, 
que  ya  que  quilo  la  fuerte, 
que  á  íer  efclavo  llegaífes, 
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y  á  mi  poflefsion  vimefíes, 
no  pienfo  de  aquí  adelante 
como  cautivo  tenerte; 
que  íi  á  tu  esfuerzo  ,  y  nobleza 
puedo  tan  feguramente 
empreíTas  de  honor  fiarlas, 
deldc  aquí  quiero  que  quedes 
por  compañero  en  las  mias; 
y  fupuefto  que  ya  entiendes 
el  odio  que  contra  el  Conde 
en  mi  corazón  fe  enciende, 
dcfde  que  mato  á  mi  hermano, 
y  el  amor  que  vive  íiempre 
de  fu  hermana  en  mi  pafsion, 
de  Laura  digo  ,  a  quien  debe 
el  aliño  ,  y  la  belleza, 
quando  entre  purpura  ,  y  nieve 
en  los  candores  del  Alva 
le  abraía  hermofo  el  Oriente, 
a  que  aquella  dicha  logre, 
v  aquella  venganza  acuerde, 
tu  valor  me  ha  de  ayudar: 
bien  has  vifto  ,  que  él  defiende 
fu  odio  con  tanta  copia 
de  aliados  ,  y  parientes, 
quando  forafíero  yo, 
lolo  elle  brazo  valiente 
conozco  de  mi  facción, 
que  me  defienda  ,  y  me  vengue» 
Ella  noche  he  de  robar, 
y  guardar  fecretamente 
á  Laura  ,  hada  que  del  Conde 
ponga  en  efe&o  la  muerte. 
Luego  he  de  partir  a  Hipa  ña, 
donde  mis  dichas  fe  aumenten, 
ufanas  con  los  amores, 
y  con  la  venganza  alegres. 

Ea ,  fuerte  Rofambuco, 
aquí  tu  valor  fe  muedre, 
porque  en  la  Imperial  Madrid, 
al  primado  de  los  Reyes,  • 
de  tu  valor  informado, 
dichofo  las  plantas  befes, 
y  en  dilatar  fus  blafones, 
tu  invencible  acoro  empeñe, 
y  ais!  fe  cumplan  las  glorias, 
que  t.u  edrella  te  promete. 

%<}f*  Sin  duda  que  afsi  mis  dichas 


cumplirme  ios  Cielos  quieren: 
ya  tu  venganza  ,  y  tu  amor, 
feñor  ,  en  las  manos  tienes. 
Has  hablado  a  Laura  ?  ÍW.  Si, 
y  en  el  fer  robada  viene, 
pero  la  venganza  ignora. 

Que  no  la  fepa  conviene, 
que  la  ha  de  edorvar  fin  duda; 
mas  pues  tan  afablemente 
mis  fecrctos  has  oido, 
revelarte  el  pecho  quiere 
uno,  el  mas  extraordinario, 
que  á  mis  fortunas  fucede. 

No  has  vifto  el  bulto  de  marmol 
íiempre  mudo  ,  inmóvil  íiempre, 
que  es  de  Benediélo  Esforcia 
el  Fundador  excelente 
defte  Convento  ,  é  Iglefia? 
pues  yo  no  sé  qué  fe  tiene 
de  myderio  ,  que  al  mirarle, 
toda  el  alma  fe  fufpende, 
todo  el  corazón  fe  yela, 
y  efte  pecho  (  que  no  teme, 
ni  ha  temido  al  mundo  todo  ) 
con  miedo  tan  vehemente 
le  mira  ,  que  fin  poder 
refrenarme ,  ni  vencerme, 
los  cabellos  fe  me  erizan, 
los  hueíTos  fe  me  eftremecen, 
y  que  fe  mueve  imagino, 
y  que  me  habla  parece; 
y  aun  folo  de  referirlo 
tanto  horror  el  alma  íiente, 
que  vive  Alá  ,  que  me  corro 
de  que  un  pecho  tan  valiente 
como  el  mío  ,  á  lo  pueril 
de  un  agüero  fe  fujete. 

&id»  Pues  qué  ocaíion  has  tenido 
de  eílrañarte,  o  de  temerle? 

%0f*  Ninguna  ;  y  como  eftas  cofas 
acafo  nunca  fuceden, 
temo  que  allí  algún  íccreto 
guardado  los  Cielos  tienen. 

^  ed»  También  la  imaginación 
obrar  rales  cofas  fuele; 
pero  al  fin  ,  en  la  verdad, 
fea  tu  temor  lo  que  fuere, 
Rofambuco  ,  lo  que  importa 


es. 
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es  ,  que  tu  valor  fe  mueftre 
efta  noche  en  lo  tratado* 

%of  Con  un  efquadrori  de  herpes 
embeftiré  ,  vive  Alá, 
fi  de  íolo  aquefto  pende 
tu  gufto  ,  ya  eftá  en  tu  mano. 
fcd.  De  mi  hermana  Eftrella  viene 
allí  la  Negra  ,  y  no  puedo 
á  efcucharla  detenerme, 
que  algún  recado  traerá: 
llega  ,  y  mira  lo  que  quiere, 
que  á  ver  voy  al  Guardian, 
para  que  él  me  aconfeje, 
que  dexe  el  odio  del  Conde, 
que  en  mi  vive  eternamente. 

Qfpf.  Y  Eftrella  fabe  por  dicha, 
que  á  Laura  robar  pretendes, 
y  matar  al  Conde  Cefar  ?  Ted,  Si: 
pero  en  íáberlo  puede 
aver  eftorvo  ?  Rof.  Muy  grande; 
has  procedido  imprudente, 
porque  el  Conde  adora  á  Eftrella; 
y  aunque  es  verdad  ,  que  en  mugeres 
como  tu  hermana  ,  no  cabe 
ningún  afe&o  imprudente, 
con  mugerll  compafsion, 
romper  el  fecreto  puede. 
ftd.  Es  EftrClla  muy  difcreta, 
y  no  temo  que  le  quiebre: 

Mira  qué  quiere  efta  Negra, 
y  embiala  brevemente. 

%pf Animo,  corazón  mío, 
que  con  la  ocafion  prefente 
he  de  hacer,  que  al  quinto  Cielo 
ufana  mi  fama  llegue. 

O 

Vafe  tyfale  Catalina, ,  T^egra. 

Cat .  Ha  Lozambuco  ,  ha  zeolo. 

%pf  Qué  es  lo  que  la  galga  quiere 
á  Rofambuco  ?  Cat .  jezíi, 
en  vofancé  hallamo  fiempre 
mala  obla,  mala  palabra, 
moliéndome  yo  por  velle, 
y  quando  le  culumbramo, 
recibirnos  con  dezdenes. 

Zizamo  galga  la  Negla, 
galgo  zamo  fu  merccde, 
y  azi  buzcamo  lo  galgo, 
para  andar  cogiendo  liebrez. 


mejor  Amo, 

7(oj:  Negra  de  todos  los  diablos, 
no  te  he  dicho  que  me  dexes? 
fin  duda  que  algún  demonio 
te  inftimu  a  que  me  inquietes; 
que  por  Alá ,  que  á  entender, 
que  como  tu  me  pareces, 
parezco  yo  á  los  demás, 
me  diera  docientas  muertes, 
figuiendome  á  todas  horas; 
qué  me  apuras  ?  qué  me  quieres? 

Cat.  Mi  la ,  zeolo  ,  vofancé, 
zi  helmofo ,  galano  eres 
á  mis  ojos  mas ,  y  mucho 
que  lan  roía  que  enflorece; 
yo  fe  anzabache  ,  que  tu 
traen  la  cara  plandeciente, 
es  una  íaeta  de  amoro, 
que  la  ha  tirado  en  la  fíente, 
y  trivieza  el  culazon, 
que  ce  fina  por  quelelte: 
zazu  ,  que  molelme  ,  hermano. 

fyf.  Miren  qué  defquite  aquefte 
para  un  buen  defefperado! 

Efta  higa  folamente 
faltaba  á  mi  vanidad! 

Que  los  Cielos  difpufieflen, 
que  un  hombre  de  tales  brazos, 
de  efpiritu  tan  ardiente, 
y  de  prefuncion  tan  alta, 
en  una  Región  nacieffe, 
donde,  fi  ay  valor  ,  fe  efeonda, 
donde  ,  fi  ay  fealdad  ,  fe  mueftrej 
donde  el  corazón  vizarro, 
oculto  en  el  pecho  quede, 
y  del  color  la  ignominia 
ande  en  el  roftro  patente! 
Reniego  de  mi  fortuna! 

Que  las  deidades  fe  hicieflfen 
para  hombrecillos ,  que  folo 
una  téz  hermofa  tienen, 
y  por  dicha  un  corazón! 

Pero  difeurfo ,  detente, 
que  tu  folamente  baftas, 
por  Mahoma  ,  á  enloquecerme. 
Cat,  Zezü  ,  qué  dcíezperado! 
tanto  errarno  por  querenle? 
no  fea  vofancé  tan  lindo. 

Rof  Qué  es  efto  que  me  fucede? 

pero 


Del  DoStor 

pero  Celio  viene  allí. 

Cat.  A  qué  mal  tiempo  que  viene! 
Sale  Ce/.  Rofambuco.  T{of.  Celio  amigo, 
Ce/.  Y  el  feñor  D.  Pedro?  fy/l  Fueíe 
á  hablar  al  Padre  Guardian. 

Ce/.  Pues  á  mi  me  importa  verle, 
y  avilarle ,  que  difpuedo 
Laura  mi  (chora  tiene 
para  feguirle  efta  noche; 
y  que  advierta  juntamente, 
que  el  Conde  anda  rezelofo, 
y  aísi,  las  colas  govierne 
con  cordura  ,  v  con  cautela, 
porque  fucedati  de  fuerte, 
que  fe  logre  fu  cuidado. 

Celio,  Celio,  el  miedo  pierde, 
puedo  que  de  mi  valor 
ya  todo  el  fucefTo  pende. 

Dile,  que  yo  eftoy  aquí, 
quando  neccflario  fuetíe 
romperles  á  las  Edrellas 
aquellos  eternos  exes, 
en  cuyos  dorados  quicios 
tornos  de  cridal  fe  mueven, 
lo  intentara  ,  vive  Alá: 

Mas  di  á  Edrella  ,  que  no  puede 
ir  mi  amo  allá  ella  noche, 
que  cierta  ocupación  tiene; 
y.  afsi  ,  que  no  ay  que  aguardarle: 
anda,  Cathalina  ,  vete, 
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y  habió  con  el  Negro?  Cat •  Mente, 
que  no  era  Celio,  feoro. 

1  Cond .  Ay  de  mi!  qué  claramente, 

con  negarlo  antes  de  tiempo, 
el  delito  fe  convence!  ap. 

Yayo  sé  que  no  era  Celio, 
mas  ellos  doblones  tienes 
íi  me  dices  lo  que  hablaron; 
y  (i  negarlo  pretendes, 

Saca  la  daga . 

te  he  de  dar  con  efta  :  mira 
lo  que  efeoges ,  no  lo  yerres. 

Cat .  Con  la  cuchilla  me  pinta, 
y  me  abranda  con  los  trefes 
la  veldad  ;  qué  Condecillos? 
decíale  que  vinieííe 
mi  amo  á  fu  ca'a  ella  noche, 
porque  á  fu  ama  fe  lleve. 

Cond .  Qué  te  parece,  Bilán? 

filian.  Conde  Cefar,  me  parece, 
que  no  efpantes  á  eíía  Negra, 
porque  no  fea  que  revele, 
que  ede  fecreto  te  ha  dicho; 
que  fobre  tu  cafa  veles, 
que  edorves  el  deshonor, 
y  el  atrevimiento  vengues. 

Cond .  Catalina,  eres  honrada, 
toma  ede  bobillo  ,  y  cree, 
que  (iempre  te  he  de  amparar. 

Cat .  Paguen  Diofo  la  mercede: 


'  que  allá  te  edán  efperando, 
y  á  mi  me  dá  enfado  verte. 

Cat .  Plegan  Diofo  ,  ingrato  amante, 
que  muelas  del  mal  que. muele 
mi  efperanza  ;  ha  inglato  mío, 
qual  tne  llevan  tu  defdene! 

T\of  Vén,  Celio,  y  á  mi  feñor 
le  dirás  lo  que  le  quieres. 

Cel,  Vamos  muy  en  hora  buena. 

Vanfe,y  falen  el  Conde,  y  filian. 

Cond.  Vive  Dios,  que  me  parece 
que  era  Celio  aquel  que  entró 
con  el  Negro.  BU.  Si,  bien  puede, 
fin  fer  milagro,  fer  Celio; 
mas  ,  feñor  ,  faberlo  puedes 
deda  Negra  :  Vén  acá. 

Cat.  Qué  me  manda  vofanccde? 

Cond.  Quien  era  aquel  que  allí  entro. 


qué  lindo  bocal  bolfillo! 

Cond.  Vete,  Catalina,  vete.  (de: 

Cat.  Quedare  con  Diofo. Cond.El  te  guar- 
Qué  ay  que  fiar  en  mugeres,  ap. 
íi  es  tan  aleve  una  hermana, 
que  á  fu  deshonor  fe  atreve, 
íin  que  enetuiílades  tantas 
en  fu  pafsion  la  refrenen! 

Vén,  Bilán,  á  prevenir 
tan  grandes  inconvenientes. 
filian.  Vamos,  feñor,  que  eda  efpada 
es  una  faru  de  muertes, 
que  las  Hembra  ,  voto  á  Dios, 
á  pares  ,  quando  íc  ofrece: 
miento  ,  que  foy  un  gillina.  ap. 
Cond.  Mal  aya  el  honor  mil  veces, 
que  iu  a  (siento  en  la  cabeza 
de  una  fácil  muger  tiene! 


Van* 


8  El  Negro  del 

Vanfe  ,  y  Jalen  Laura  ,  y  Celio 
con  luces, 

Laur .  Hablarte  á  Don  Pedro?  Cel,  Si, 
y  fi  tíi  vieras ,  feñora, 
con  que  fineza  te  adora, 
como  fe  muere  por  ti 
al  verte  tan  empeñada, 
ertuvieras  muy  gurtofa, 
de  fjpie  ,  aunque  eres  tan  hermofa, 
eftás  muy  bien  empleada. 

Laur,  Ay,  Celio!  de  aquefte  amor 
quiíiera  que  refultára, 
que  en  Don  Pedro  fe  acabara 
la  enemiftad  ,  y  el  rigor, 
que  no  creo  que  conmigo 
fino  (qual  dices)  eftá, 
quien  de  mi  hermano  fe  da 
por  capital  enemigo; 
porque  la  verdad  parece 
contradecirfe  entre  si, 
el  quererme  bien  á  mi, 
quien  á  mi  fangre  aborrece: 
que  fi  Don  Pedro  me  amara 
(como  dices)  con  afe&o, 
fin  duda  por  mi  refpeto 
á  mi  hermano  perdonara. 

Mas  mi  amor  tan  ciego  ella, 
y  quiere  tan  animofo, 
que  el  verle  tan  fofpechofo 
crédito  entero  le  da. 

Eftoy  reíuelta  a  feguirle, 
aunque  parezca  flaqueza, 
porque  con  efta  fineza 
«endré  fin  duda  á  rendirle. 

Cel.  El  tiene  determinado, 
que  efta  noche  fe  concluya 
ia  ventura  de  fer  fuya. 

Laur .  Quien  acá  dentro  íe  ha  entrado? 

Salen  LJlrellayy  Catalina  con  mantos * 
EJb.  A  verte,  mi  hermana  Laura, 
con  harto  cuidado  vengo, 
tan  penofa  ,  que  á  eftas  horas, 
atropellando  reípetos, 
á  inconvenientes  me  expongo, 

¿■r  mi  eftado  can  agenos, 
por  ver  (I  puedo  e  flor  va  r 
muchas  defdichas  que  temo. 

Laur.  O  nunca  huvieras  venido!  ap. 


mejor  Jmo. 

mas  quizá  te  trae  el  Cielo 
para  que  no  me  defpeñe, 
que  ya  es  hora  que  Don  Pedro 
venga  ,  para  executar 
tan  locos  atrevimientos. 

Que  tu  vengas  con  difgufto, 

Eftrella  ,  es  lo  que  íiento, 
mas  tu  pena  ,  fea  qual  fuere, 
íi  yo  quitártela  puedo, 
lo  que  tardas  en  decirla, 
tardará  en  tener  remedio. 

EJb.  P  ues  mi  Laura,  yo  he  fabido, 
que  eftá  mi  hermano  refuelto 
á  llevarte  aquefta  noche, 
y  que  tu  eftás  en  empeño 
de  íeguir  fu  voluntad.  (cho, 

Laur.  Quien  te  ha  dicho,  que  en  mi  pe- 
Eftrella ,  puede  caber 
tan  defordenado  afe&o? 

Viven  los  Cielos,  feñora: 

Ey?r.  Dexa,  Laura,  los  extremos, 
que  yo  no  vengo  á  culparte, 
ni  contradecirte  quiero 
tu  amor  ,  que  por  mi  defdicha 
también  experiencia  tengo 
de  lo  que  puede  el  amor, 
que  al  Conde  tu  hermano  quiero, 
como  ya  tendrás  noticia; 
y  ledamente  pretendo, 
que  como  amigas  las  dos, 
nueftro  amor  comuniquemos, 

'  rompiendo  ,  para  entre  ambas, 
con  llaneza  efte  fecreto, 
que  contra  los  dos  fe  ef&onden 
muchos  laftimofos  riefoos: 

Que  evitemos  las  deídichas, 
y  difpongamos  los  medios 
para  los  dos  de  la  paz, 
y  el  amor  las  dos  gocemos. 

Laur.  Hablas  con  tanta  cordura, 
que  fuera  trage  groflero 
de  mi  amiftad  ,  el  neo-arte 
loa  mas  ouardados  íecretos. 

Verdad  es  lo  que  fofpechas; 
á  tu  hermano,  Eftrella,  efpero 
reíuelta  ,  y  enamorada, 
que  de  otra  íuerte  ,  no  pienfo 
que  podre  lograr  mi  amor, 

por 
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por  la  enemtftad ,  y  el  duelo, 
que  entre  Don  Pedro,  y  el  Conde, 
bárbaramente  fatigríenco, 
quiere  llegar  el  enojo 
de  la  venganza  al  extremo. 
Opueftos  los  miro  á  entrambos; 
por  la  fangre  al  uno  quiero, 
por  la  inclinación  al  otro: 
tu  hermano  fírme  ,  y  entero 
en  la  enemiftad  porfía, 
que  al  fin  ,  de  mi  hermano  creo, 
que  es  mas  fácil  de  rendir; 
con  ella  fineza  pienfo, 
que  Don  Pedro  ha  de  oblígarfe, 
que  es  vizarro  Cavallero, 
y  hallandofe  agradecido 
a  la  caricia  ,  y  al  ruego, 
como  fe  ha  de  refiftir? 

Efte  es ,  Eftrella  ,  mi  intento. 

EJlr,  Ay,  Laura  ,  como  difeurres, 
los  corazones  midiendo 
por  el  tuyo  ,  que  es  piadofo! 
Sabe  ,  amiga  ,  que  Don  Pedro, 
amante  quiere  robarte, 
y  en  teniendo  efte  bien  cierto, 
ciarle  la  muerte  á  tu  hermano: 
y  luego  tiene  difpuefto, 
para  íalir  de  peligros, 
el  paliar  á  Elpaña  huyendo. 

1  u  en  efto  á  tu  hermano  pierdes, 
yo  pierdo  á  mi  efporo  en  efto; 
mas  cordura  es  ,  Laura  mia, 
adelantar  el  remedio: 
que  fi  ofreciéndole  amor, 
la  paz  le  pides  en  precio, 
deteniéndote  al  contrato, 
hafta  que  cumpla  primero, 
él  te  quiere  de  manera, 
que  por  lograr  fu  defeo, 
ha  de  romper  por  fu  enojo: 
que  en  un  corazón  di  fe  reto, 
íi  llegan  á  competir 
el  odio  ,  y  amur  á  un  tiempo, 
jfíempre  á  fuer  de  fin  razón 
puede  la  venganza  menos. 

Y  con  efto  ,  Laura  mia, 
ufanas  las  dos  vencemos. 

Cu  refeatas  á  tu  hermano, 
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y  yo  á  mi  efpofo  no  pierdo. 

Laur,  Digo,  Eftrella  de  mis  ojos, 
que  el  difeurfo  es  tan  difereto, 
tan  útil  la  prevención, 
y  tan  piadofo  el  confcjo, 
que  á  feguir  tu  parecer, 
como  amiga  ,  me  refuclvo. 

Y  aunque  íiempre  te  he  cftimado, 
con  mas  fineza  te  ofrezco 
fer  tu  hermana ,  y  fer  tu  amiga; 
y  vete  aora  ,  que  temo, 
que  Don  Pedro  llege  ya: 
y  fi  ha  tenido  rezelos 
de  que  es  el  Conde  tu  amante, 
tomará  motivo  nuevo 
de  enemiftad  ,  con  hallarte 
á  tal  hora  en  efte  puefto. 

EJlr,  Dices  bien  ,  á  Dios  te  queda# 

Laur,  Pero  aguarda. 

Salen  Don  Pedro ,  y  ^ ofambuco  con  e/pa* 
das  defnudas^y  broqueles» 

Ted,  A  lindo  tiempo 

pienfo  que  hemos  llegado. 

Cat .  Jezü  !  qué  es  efto  que  vemo? 

ay  feola ,  que  es  feolo! 

EJlr,\ algame  Dios  1  íW.Qué  es  aquello? 

no  es  mi  Negra? 

Laur,  Qué  defdicha! 

5W.  Una  muger  allí  veo, 
que  de  mi  fe  ha  recatado: 
fi  fueííe  Eftrella  ?  Yo  cierro 
la  puerta  ,  para  inquirir 
fi  es  verdad  lo  que  fofpecho# 

%of.  Aquí  temo  algún  fracafo. 

Defcubrefe  EJlrella  a  ^ofambuco» 
l-Jlr.  Rofambuco  ,  fi  en  tu  pecho 
ay  nobleza  ,  y  valor, 
ya  reconoces  mi  riefgo. 

Quiétate  ,  y  modera  el  fufto, 
que  ya  ,  fe  ñora  ,  te  entiendo, 
foy  tu  Efclavo  ,  he  de  fervirte, 
mi  fe  ,  y  palabra  te  empeño. 

Ted.  Laura  ,  quien  es  efta  dama? 

E/h,  Mortal  el  color  ha  puefto. 

Laur,  Qué  importa  que  fea  quien  fuere? 
amiga  mia  ,  yo  tengo 
á  (olas  necefsidad 
de  hablar  al  le  ñor  Don  Pedro, 

B  per«< 
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perdóname  ,  que  mañana 
de  ir  á  viíicarce  ofrezco. 

5W.  Yo  ,  Laura  ,  con  tu  licencia, 
he  de  conocer  primero 
quien  es  aquella  feñora. 

Laur .  Elfo  fuera  fer  g rodero; 
y  es  un  lugar  muy  (agrado 
mi  cafa  ,  tenor  Don  Pedro, 
para  tanta  demasía. 

EJlr,  Aquí  íin  duda  me  pierdo 

Laur .  Ella  feñora  es  mi  amiga, 
vino  á  verme  de  fecreto, 

-y  por  ventura  la  importa, 
que  no  la  veáis,  Ted,  Por  elfo, 
que  á  fu  honor  le  importara, 
á  no  fer  lo  que  yo  temo. 

Y  para  que  no  perdamos 
en  mas  razones  el  tiempo, 
á  mi  Negra  he  oido  hablarte, 
bailante  he  dicho  con  ello. 

No  me  permitáis  que  llegue 
a  perderos  el  refpeto; 
yo  he  de  conocer  quien  es. 

Rof  Aqui  te  pones  á  riefgo 
de  quedar  con  mas  defayce; 
pues  ti  no  falieífe  cierto, 
el  juicio  que  has  fabricado,’ 
por  dicha  ,  íin  fundamento, 
corrido  te  has  de  quedar, 
con  gran  caufa  ,  de  haver  hecho 
acción  ,  que  tanto  defdice 
de  un  vizarro  Cavallero: 
repórtate  por  tu  vida. 

Ped,  Y  íi  fuelle  lo  que  pienfo, 
cumpliré  bien  con  mí  honor, 
con  aver  andado  cuerdo? 

9(of,  En  cafos  de  tanta  duda, 
es  difcrecion  ,  y  es  acierto 
penfar  íiempre  lo  mejor. 

Ped,  Yo  no  te  pido  confe  jo. 

Rof,  Pues  yo  te  le  debo  dar, 

que  aunque  Efclavo,  y  aunque  Negro, 

tabes  las  obligaciones 

que  á  mi  mucho  valor  tengo. 

Las  leyes  de  honor  no  ignoro, 
y  puedo  que  eres  mi  dueño, 
contra  el  tuyo  no  padara 
al  átomo  mas  pequeño. 
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Tu  miras  apafsionado 
lo  que  yo  fin  pafsion  veo, 
y  afsi  debes  prefumir 
de  mi  elección  mas  acierto. 

(Ped,  En  vano  me  perfuades. 

%{of.  Repórtate.  Ped.  Edoy  refuelto, 
Rof,  Y  el  empeño  á  que  venide? 

Ped,  Ede  es  mas  forzofo  empeño. 
tf^of  Mira  que  pierdes  tu  amor. 

(Ped,  Mi  honor  ha  de  fer  primero. 

7(of,  Qué,  no  ha  de  poder  contigo 
la  razón  ?  Ped*  A  nada  atiendo. 
Rof,  Pues  mira  como  ha  de  fer, 
que  yo  á  eda  dama  defiendo. 

Ponefe  al  lado  de  Eflrella • 

Ped,  Perro  ,  contra  tu  feñor? 

Rof,  Quando  la  lealtad  de  un  perro 
contra  fu  feñor  fe  buelve, 
íin  duda  edá  en  grande  aprieto. 

Ella  de  mi  fe  ha  valido, 
tiene  razón  ,  tu  edas  ciego, 
á  ella  un  deshonor  la  evito, 
y  un  defjdre  te  defiendo. 

I Ped .  Vive  Dios  que  he  de  matarte. 
Sacan  lar  efpadas, 

T^of,  No  ferá  muy  fácil  eífo: 
yo  ,  feñor  ,  no  he  de  ofenderte, 
que  aquede  gallardo  acero 
fabra  guardarte,  y  guardarme, 
que  fobre  alentado  ,  es  diedro. 

Ped,  Contra  mi  facas  la  efpada? 

7(of,  Yo  folamente  pretendo 
á  eda  dama  defender: 
arrójate,  pues,  refuelto, 
y  quiebra  aora  tu  enojo, 
que  fin  duda  vendrá  tiempo 
en  que  aqueda  acción  me  alabes; 
tírame  ,  que  yo  refuelto, 
piñén  , y  no  le  tira  p ofambuco • 
íin  que  mi  acero  te  ofenda, 
folo  á  defenderla  atiendo. 

Ped,  Aguada  ,  infame.  pof,  Llamaron?, 
Laur,  Mayor  pena  es  eda ,  Cielos, 
que  ede  es  mi  hermano! 

(Dentr .  el  Cond.  Abre  ,  Laura. 

EJlr,  Vengan  deídichas ,  y  riefgos. 

Sale  Cel,  Ay  ,  feñora  ,  qué  he  de  hacer? 
í(of  Llegó  de  todo  el  remedio; 

abre 


ir 
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abre  al  momento  la  puerta. 

'Abre  la  puerta  ,j y  falen  el  Conde  ,y  E ilan . 
5W.  Qué  malograífe  mí  intento! 

Cond*  Válgame  el  Cielo  !  qué  miro? 

%of.  Aquí  el  abreviar  con  ello 
es  el  confejo  mas  (ano. 

Cond.  Qué,  es  efto  agravio? 

Sacan  las  efpadas. 

f(of.  Efto  es  efto,  Mata  la  luz¿ 

-  mataros  á  cuchilladas: 
feñora ,  no  tengas  miedo, 
fia  de  mi ,  que  de  todo 
hemos  de  falir  fin  ricfgo. 

Cond .  Muera  quien  mi  cafa  ofende, 
í fed .  Que  la  luz  falte  á  efte  tiempo, 
para  no  haceros  pedazos! 

%{of  Agradecedlo  al  empeño 
en  que  eftoy  ,  todos  la  vida. 

0/7.  Por  Dios  que  tira  el  fabuefio 
temerarias  tarafcadas! 

Laur.  Aquí  ,  Celio,  nos  perdemos. 

CeL  Qué  no  truxeífe  yo  efpada! 

0/7.  Pues  qué  la  hizo  ,  buen  viejo? 

${of.  Ya  con  la  puerta  encontré, 
ven  ,  feñora.  Éftr .  Yo  te  debo 
Saca  Rofambuco  a  EJlrella . 
vida  ,  y  honor.  Cond .  Al  fin  vais, 
como  cobardes  ,  huyendo. 

Ted .  Seguir  me  importa  la  dama. 
Cond.  Aguardad  ,  que  hafta  el  infierno 
os  he  de  feguir  ,  traydores. 

0/7.  Llevarémos  pan  de  perro. 

! Dentro  7(of,  Ya  ,  feñora ,  eftais  en  Calvo, 
vete  ,  pues  ,  que  yo  me  quedo 
á  eftorvar  que  no  te  figan, 
y  a  defender  a  mi  dueño. 

Laur .  Celio ,  qué  defdicha  es  efta? 

CeL  Válgate  el  diablo  por  Negro! 
yo  fuera  a  vér  en  qué  para, 
fi  no  temiera  el  braguero.  Vafe* 
Sale  Mort .  Ya  (eran  las  dos ;  o  pefia 
mi  mala  dicha  !  qué  es  efto? 
que  eftoy  como  niño  expuefto 
á  la  puerta  de  la  Iglefia. 

Mavtínes  ya  han  acabado 
los  Fraylcs  ,  y  ya  fe  han  ido 
a  recoger  ,  y  perdido 
en  tinieblas  me  han  dexado, 


donde  ,  á  mi  pefar  defpierto, 
aguardo  (  Dios  me  es  reftigo  ) 
á  que  de  parlar  conmigo 
le  dé  tentación  á  un  muerto. 

Que  un  hombre  quiera  aprendet 
el  oficio  mas  ruin, 
tiene  efeufa  ,  porque  al  fin 
con  él  gana  de  comer. 

Mas  que  aya  hombre  tan  menguado, 
tan  fin  pundonor  ,  y  juicio, 
que  por  no  aprender  oficio, 
fe  acomode  á  fer  criado, 
donde  él  ha  de  madrugar, 
quando  el  amo  eftá  durmiendo: 
fí  eftá  cenando ,  6  comiendo, 
no  ha  de  hacer  mas  que  mirar! 

Del  mundo  ,  entre  los  enojos, 
aver  podrá  mayor  pena, 
que  tras  una  boca  llena, 
faltarfeme  á  mi  los  ojos? 

Ay  rigor  como  en  Verano, 
vér  que  lo  frió  fe  emboca, 
y  eftár  yo  feca  la  boca, 
con  la  garrafa  en  la  mano? 

Si  eftá  alegre  ,  he  de  reír; 
fí  eftá  trifte  ,  he  de  llorar; 
fí  come ,  he  de  ayunar; 
fi  echa  mano  ,  he  de  reñir; 
fi  enamora  ,  he  de  rondar; 
fí  vifíta  ,  ferenarme; 
fi  pierde  ,  he  de  mefurarme; 
y  fi  tarda ,  he  de  aguardar. 

Mal  aya  hombre  tan  ageno 
de  fentido ,  y  de  razón, 
que  eftá  por  una  ración 
á  eftas  horas  al  fereno! 

Salen  Aon  Pedro  ,y  rl\ofambuco, 

Rof  Por  Dios ,  feñor  ,  que  has  moftrad 
en  la  pendencia  tu  brio. 

(Ped.  Por  tu  valor  ,  Rofambuco, 
lindamente  ha  fucedido. 

Yo  te  perdono  el  enfado 
que  me  difte.  %of  Señor  mió, 
vengare  aora  de  mi, 
pues  aqueífos  pies  me  rindo. 

Hinca  la  rodilla . 

Ted.  Levantare  ,  Rofambuco: 

no  sé  qué  en  fu  roftro  miro,  ap» 

b  i  que 
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que  apenas  puedo  arrojarme, 
con  andar  tan  atrevido, 
f{of  Si  no  llegara  el  Virrey, 
por  Mahoma  ,  que  imagino, 
que  íe  acabaran  los  vandos. 

&ed.  Al  fin  ,  desaparecimos 
á  buena  ucafion.  7(of,  Famofa: 
juzgo  que  quedan  heridos 
algunos  ,  y  alguno  muerto; 
y  no  me  ha  de  quedar  vivo 
ninguno  de  tus  contrarios. 

Morí*  Cerca  dos  bultos  divifo, 
mi  amo  ferá  ,  y  el  mallín. 

§(of.  Ya  que  eílamos  en  el  litio. 
Tenor  ,  de  Jefus  del  Monte, 
quiero  enojarme  contigo; 
porque  aunque  Negro,  y  Efclavo, 
no  foy  tampoco  ladino, 
que  no  lepa  en  qué  ocafion 
a  un  Efclavo  es  permitido 
Tacar  con  Tu  amo  la  efpada, 
aunque  nunca  es  con  defignío 
de  ofenderle  en  un  cabello, 
que  elfo  fuera  defatino. 

La  dama  que  tu  quifiíle 
conocer  ,  habló  conmigo: 
dixome  que  era  cafada; 
y  fi  la  vieífes ,  precifo  es 
perder  contigo  opinión; 
y  quando  juntos  Talimos, 
ai  pafiar  por  una  tienda, 
la  conocí ,  y  certifico, 
que  no  es  la  que  imaginaílc. 

! Ted.  De  ti  ,  Rofambuco  ,  fio, 
como  noble ,  y  como  leal, 
todos  los  rezelos  mios. 

^of  Puedes  fiarlos  ,  Tenor, 
tan  bien  ,  como  de  ti  mifmo. 
(ped.  Ya  hemos  llegado  a  la  Cafa 
del  Seráfico  Francifco. 

Es  Mortero  ?  Mort .  Si  Tenor, 

Teas  mil  veces  bien  venido: 
con  la  llave  de  la  Iglefia 
te  he  aguardo  hecho  Monacillo, 
que  monazo  te  aguardara 
fi  huvieras  dexado  vino. 

Ped.  Ay  luz  en  la  Celda  ?  Mort. No. 
fPtd,  Qué  nunca  eílés  prevenido! 


ve  ,  y  en  la  lampara  enciende. 
Mort .  Ya  yo  la  huviera  encendido, 
fi  tanto  animo  tuviera, 
que  ay  muerto  ,  que  vive  Chriílo, 
que  le  agarra  á  un  hombre  un  pie 
Tolo  por  verle  dar  gritos. 

Luz  de  Iglefia ,  es  luz  eterna, 
y  nunca  fe  habla  conmigo, 
que  foy  hombre  temporal; 
Rofambuco  tiene  brío, 
y  engañara  a  qualquier  muerto 
con  aqueíle  colorcillo, 
que  juzgarán  que  es  vayeta, 
con  que  fe  eílarán  queditos, 
y  le  darán  pafifaporte. 

Ped.  Tu  tienes  gentiles  brios; 
Rofambuco  ,  por  tu  vida, 
que  enciendas  luz. 

Rof  No  te  he  dicho, 

que  me  afuíla  una  ilufion? 

!Ped»  Si  temes ,  por  eíTo  mifmo 
á  eííe  agüero  has  de  vencer; 
vén  tii ,  Mortero  ,  conmigo; 
y  tu  trae  la  luz. 

Mort»  Y  fi  acafo 
te  efpantare  algún  veíligío, 
el  Zancarrón  de  Mahoma 
fea  ,  Rofambuco,  contigo.  Vafe» 
%{of.  Por  Mahoma  ,  que  he  quedado 
medrofo  ,  como  corrido: 

Pero  qué  es  eílo /valor? 
donde  eílais,  corazón  mió? 

Ellos  brazos  no  podrán 
contra  el  horror  del  abifmo 
batallando,  deshacer 
fus  encantados  prodigios? 

Pues  cómo  llego  á  temer 
un  bulto  de  marmol  frió? 

Corren  una  cortina  ,  y  aparece  fe  en  un 
¿íltar  un  bulto  de  marmol ,  que  ferd 
mi  hombre  con  fu  manto  capitu¬ 
lar  y y  una  lampara,  encen¬ 
dida . 

Mas  todo  efc  Cielo  me  valga! 
que  algún  Tecreto  divino 
ya  le  depofita  ayrado 
en  lo  yerto  de  elle  Archivo. 
Quiero  alentarme ,  y  no  puedo. 
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que  parece  que  le  miro 
mover  contra  mi ,  por  ojos 
dos  ardientes  bafilifcos: 
porque  me  miras  ayrado, 
me  amenazas  vengativo? 

Si  triunfar  de  mi  procuras, 
yo  me  rindo  ,  yo  me  rindo, 
y  te  buelvo  las  efpaldas: 

Hace  que  fe  1>4. 

Pero  qué  mortal  delirio 
me  obliga  á  efte  rendimiento, 
y  eftos  defmayos  permito? 

Bolved ,  aliento  ,  por  vos; 
ínleníible  ,  inmoble  ,  y  fixo 
fe  eftá  el  marmol  :  vive  Ala, 
que  he  de  defquitar  con  brío 
lo  que  perdí  en  ei  aíTombro, 
y  he  de  vencerme  á  mi  mi  lino, 
y  tocarle  con  las  manos, 
y  agraviado,  y  ofendido 
hacerle  trozos  en  ellas, 
para  convencer  ,  que  ha  fído 
una  pueril  iluíion, 
y  no  fuperior  prodigio, 

Pavorofa  eftatua ,  efpera, 
que  no  te  valdrán  hechizos 
contra  mi  valor. 

Habla  la  EJlatua .  Detente. 

$(of.  En  vano  el  esfuerzo  animo: 
Marmol ,  fombra,  yelo,  alfombro, 
que  de  los  lagos  eftigios 
vienes  á  fer  de  la  muerte 
un  funeíto  paraninfo, 
qué  me  quieres  ?  qué  me  quieres? 

EJlr.  No  temas :  Dios  Uno  ,  y  Trino 
(  á  quien  no  conoces )  oy, 
Rofambuco  ,  te  ha  efcogido 
para  bafa  de  fu  Igleíia, 
que  no  ay  corazón  altivo, 
que  á  fu  Poder  no  fe  rinda; 
quiere  hacerte  defte  litio 
gloria  ,  y  protección  á  un  tiempo, 
y  con  acuerdo  divino, 
por  fer  yo  fu  Fundador, 
por  tu  Apoftol  me  ha  elegido. 
Dexa  tu  Profeta  falfo, 
recibe  el  Santo  Bautifmo, 
y  profeífa  en  ella  Cafa 


la  Regla  de  San  Francifco. 

Yo  foy  Benedi&o  Esforcia, 
y  afsi ,  el  nombre  de  Benito 
has  de  tomar  ,  que  ello  haciendo,' 

D  ios  ferá  íiempre  contigo: 

Quédate  en  paz  ,  que  á  mi  repofo 
del  túmulo  me  retiro. 

Cierran  la  cortina. 

7(of.  Válgame  el  poder  de  Alá! 

qué  es  lo  que  he  cícuchado  ,  y  villo? 
y  qué  es  lo  que  eftoy  mirando? 
íi  es  iluíion  del  fentido? 
íi  lo  ha  fingido  el  temor? 

Pero  no  :  en  acentos  vivos, 
lo  que  yo  nunca  he  penfadOj, 
con  claras  voces  me  dixo, 
y  dentro  en  el  corazón 
no  sé  qué  impulfo  divino 
me  perfuade  eloquente, 
que  es  verdad ,  y  no  delirio, 
Embaxador  prodigiofo, 
fi  del  Autor  del  Olympo, 
verdad  eterna  me  anuncias, 
fu  faino  decreto  admito, 
fu  fecreto  reverencio, 
y  á  fu  cumplimiento  afpiro. 

Es  la  gloria  que  me  anuncias  * 
de  valor  tan  excefsivo, 
que  pide  fu  execucion 
todo  el  poder  infinito. 

Yo  la  voluntad  ofrezco, 
rindiendo  el  humano  arbitrio; 
obre  en  mi ,  Dios ,  fu  palabra, 
que  fin  falta  yo  me  rindo, 
que  humano  poder  no  alcanza 
myfterio  tan  peregrino. 

Sienta  yo  en  mi  corazón 
de  Dios  fuperior  auxilio, 
y  conoceré  con  ello, 
que  es  verdad  quanto  me  has  dicho: 
que  mi  religión  es  faifa, 
que  es  cierta  la  Ley  de  Chrifto, 
que  Jeíus  es  mi  Paftor, 
que  me  recoge  á  fu  aprifeo, 
que  la  Religión  me  llama, 
que  me  combida  el  Bautifmo; 
y  finalmente  ,  que  puede, 
como  Señor  Uno  ,  y  Trino- 


JOR- 
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JORNADA  SEGUNDA. 

Sale  Bilán  como  efpanjlado. 
$i¡.  Efta  es  de  jefus  del  Monte 
fin  duda  la  portería, 
cuyo  fitio  deíafia, 
en  belleza,  y  orizonte, 
á  quarítos  Italia  tiene, 
defde  Genova  á  Sicilia, 
donde  fu  heroyca  familia 
Francifco  en  virtud  mantiene, 
que  variada  en  arrebol, 
fagrado  ,  y  honrado  el  fue  lo, 
barrio  parece  del  Cielo, 
y  Ciudadela  del  Sol. 

Aquí  ,  como  en  fortaleza, 
y  foberano  Cadillo, 
el  Seráfico  Caudillo, 
de  tanto  Efquadron  Cabeza, 
defiende  altivos  Soldados 
de  la  humana  tempeftad, 
de  pobreza  ,  y  humildad, 
valerofamente  armados. 

¡Y  aqui  contra  el  Efpañol 
arrogante  ,  por  efpia, 
por  dicha  ,  Cefar  me  embla, 
porque  como  caracol, 
dentro  en  la  cafcara  intenta 
matarle  :  Arriefgado  á  todo 
trance  ,  el  refpeto ,  y  modo 
de  fu  venganza  fangrienta, 
que  fe  le  debe  al  Virrey, 
y  áefte  Convento  Sagrado; 
ázia  acá  viene  un  Donado 
de  lechon  ,  que  á  toda  ley 
debe  engordar  mucho  mas, 
y  eflár  libre  de  defgracias, 
á  Dios  íirviendo. 

Sale  Mortero  de  flonado» 
Mort*  Deo  gracias. 

Si/.  Padre  ,  por  íiempre  jamás. 
Mort.  Qué  bufca  ,  Bilán  hermano, 
en  jefus  del  Monte? 

Si/*  Quiero  conocerle. 
iMort,  Fray  Mortero  foy, 

Efpañol  mal  Chriftiano, 
y  á  Dios  convertido  ya, 


que  mi  Padre  San  Francifco 
me  ha  recibido  en  fu  aprifco 
por  fu  oveja.  Si/.  Bien  eftá. 

Mort .  Y  aora  voy  á  pedir 
limofna  á  Paíermo  en  eífe 
borrico  ,  que  aunque  pefe 
al  infierno  ,  he  de  venir 
de  pan  á  cafa  cargado, 
que  efte  milagro  notorio 
le  prometió  al  Refitorio 
del  Seráfico  Sagrado, 

D  ios  Padre  ,  todos  los  dias. 

fBil.  Lo  feguro,  y  verdadero 
ha  efcogido  ,  Fray  Mortero. 

Mort .  Lo  demás  es  tropelía. 

S>/7.  Mas  vive  Dios  que  me  eítraña 
la  refolucion  con  que 
fe  ha  determinado. 

Mort •  Fue  condición  fúpitaña. 
Llamóme  Dios  muy  aprifa, 
y  arraftróme  fu  Poder, 
enfadado  de  comer, 
íiempre  tormenta  precifa, 
en  tierra  ,  y  mas  de  Soldado,’ 
y  efeudero  galanditi, 
y  de  rocín  á  ruin, 
mal  comido  ,  y  mal  pagado, 
tras  un  amo  broquelero, 
que  con  un  perro  de  ayuda 
que  trae  ,  ningún  rlefgo  duda 
de  acometer  Cavallero 
andante ,  nuevo  Amadis, 
fin  feguridad  jamás, 
la  vida  arriefgo  de  un  faz, 
la  condenación  á  un  tris. 

Valí  me  de  la  ocafion, 
que  á  nadie  Dios  defampara 
de  eftár  retraídos ,  para 
echar  de  la  Religión. 

Dióme  el  Padre  Guardian, 
luego  que  fe  le  pedí, 
el  Habito  ,  y  reduci 
mi  vida  ,  hermano  Bilán, 
á  ella  cuerda  ,  que  es  trabuco 
con  que  venzo  á  Satanás, 
cofa  que  no  hará  jamás 
el  hermano  Rofambuco. 

Que  me  dixo  en  la  cocina 


ayer, 


Del  Doffor 

ayer ,  que  por  fu  olla  entró, 
que  me  avia  hecho  yo 
Religiofo  de  gallina. 

//.  Pienfo  que  dixo  verdad. 
t ort .  Hermano  Bilán  ,  él  miente: 
quien  á  Dios  bufca ,  es  valiente, 
lo  demás  es  vanidad. 

Qué  ay  en  el  figlo  de  nuevo? 
ufa  fe  en  él  todavia 
el  engaño  que  folia? 
anda  el  vicio  tan  mancebo? 
tan  caduca  la  verdad? 
tan  pobre  la  caridad? 
tan  definida  la  verdad? 
tan  rica  la  ingratitud? 

La  ceremonia  tan  viva? 
la  de  fve  guenza  tan  clara? 
la  riqueza  tan  avara? 
la  obligación  tan  elquiva? 

Andan  cumpliendofe  antojos 
la  dicha  ,  y  necelsidau? 
de  medio  ojo  la  amiftad, 
y  la  embidia  con  cien  ojos? 

No  fian  los  Mercaderes 
al  valor  ,  y  la  hidalguía? 
y  pidenfe  todavia 
zelos  ,  hombres  á  mugeres? 

$iL  Padre  Fray  Morte ,  no  ha 
tanto  que  fu  Reverencia 
ha  hecho  del  íiglo  aufencia, 
que  eftár  trocado  podrá. 

Todo  eftá  como  fe  eftaba, 
y  va  peor  cada  dia, 
que  es  mala  mercaduría 
hombres,  y  mugeres.  Mort •  Brava 
dicha  en  librarme  he  tenido 
de  falir  de  confufion, 
y  mas  en  efta  ocaíion! 
pero  efto  para  qué  ha  íido 
la  de  vén  ,  y  voy  acá? 

$/7.  Anda  el  Conde  dando  trazas 
de  dar  al  maftin  zarazas, 
y  á  fu  dueño.  Mort ,  No  podrá, 
que  le  guardan  lindamente; 
porque  del  Virrey  fofpechan, 
que  Miniftros  los  acechan, 
y  andan  mas  que  diligentes 
en  facarlos  de  Jefus  del  Monte, 
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que  no  faldrá  el  maftin  de  donde  eftá, 

aunque  le  diga  tus  ,  tus, 

el  gran  Turco  Solimán,  ¡ 

de  quien  fue  alano  primero, 

y  menos  Portocarrero: 

guárdele ,  hermano  Bilán, 

no  le  encuentre  alguno  dellos 

en  el  litio  ,  que  podria 

librar  mal,  y  fer  efpia 

perdida  de  veras. 

BiU  Ellos ,  y  otros  tantos  no  me  dári 
cuidado  ,  fi  me  acompaña 
efta  efpada  ,  y  en  campaña 
fe  defembuelve  Bilán; 
que  verán  como  les  gafto 
las  vidas ,  y  los  aceros, 
y  echenme  Portocarreros, 
y  Rofambucos  á  pafto. 

fylort.  Medrado  eftá  de  valor, 
hermano  Bilán  ;  mas  ya 
lo  avrá  menefter,  que  eftá 
Con  nofotros  fin  temor, 
ni  vergüenza  del  Virrey, 
ni  todo  el  linage  humano; 
íi  no  me  engaño  ,  el  hermano 
Rofambuco  ,  cán  del  Rey, 
es  el  que  viene. 

05/7.  O  pefia  el  que  á  Italia  le  ha  traído! 
que  á  un  alano  mal  nacido 
ha  de  valerle  la  Iglefia, 
faliendofe  á  paífear 
fuera  della  ,  para  ocultos, 
y  defcubíertos  in  ful  tos 
de  noche  en  tierra  ,  y  en  mar! 
Quiero  apartarme  de  aqui, 
porque  110  me  dé  ocafion 
de  alguna  demoftracion. 

Sale  T{oJ.  Ha  Gentil  hombre. 

BiL  Ay  de  mi! 

qué  manda  vueftra  merced? 

Adonde  dexa  á  fu  amo? 

Mort.  Acudió  el  tordo  al  reclamo,; 
y  Bilán  cayó  en  la  red. 

!Bil.  Yo  no  tengo  amo  ,  ni  foy 
quien  vueftamerced  imagina. 

l{of.  Negarme  quiere  el  gallina 
lo  que  conociendo  eftoy? 

BiU  Yo  nunca  ,  quandoi:* 

Rof. 


i  (i  El  Negro 

${oj\ Por  vida  de  D.Pedro,y  porMahoma 
que  á  bocados  me  lo  coma. 

Morí.  Bilán  ,  es  mala  comida. 

%of.  Píenla  que  foy  tan  bozal, 
ó  can  bárbaro  ,  porque 
tan  acezado  me  ve, 
que  darme  efte  papafal 
quiere  con  vanos  intentos? 

Sepa  que  íoy  tan  ladino, 
que  en  atomos  le  imagino 
las  fombras ,  los  penfamientos, 
que  ella  es  ,  en  vez  de  criítal, 
porque  al  Sol  la  luz  no  empache, 
una  cara  de  azavache 
de  un  alma  como  un  coral. 

Con  ingenio  tan  profundo, 
que  aunque  el  Cielo  mas  porfía 
hacerme  borron  del  dia, 
y  negro  lunar  al  mundo; 
tan  eícíarecido  eftá 
deíte  avalorio  prolixo, 
que  puedo  llamarme  hijo 
de  la  Reyna  de  Sabá. 
ílí ort.  Qué  leído  es  el  maftin! 
pero  puede  fer  al  toque 
del  que  acompaño  á  San  Roque. 

Mire  ,  dígale  á  fu  dueño, 
ó  á  íu  dueña ,  6  á  fu  haca, 
fí  de  vengar  fe  no  aplaca 
de  fu  cor  age  el  empeño 
con  gallinas  cada  dia: 
íi  intenta  á  efta  Portería, 
ni  aun  entre  fue  ños  llegar, 
que  he  de  ir  á  Palermo  ,  y  darle 
de  quien  íoy  fatisfacion, 
y  en  habito  de  caución 
dentrb  en  fu  cafa  abrafarle, 
que  para  defpues  de  aquefto, 
que  eite  rpenfage  le  lleves, 
y  cumplas  con  lo  que  debes 
por  el  atajo  mas  prefto, 
íiendo  pelota  del  fuego, 
con  que  abrafarle  me  obligo, 
eftoy  para  hacer  contigo 
defde  aquí,  allá,  el  paífajuego. 
Mas  difpenfar  determino 
contigo  codo  eíte  eftruendo, 
porque  te  vayas  muriendo 


del  mejor  Amo. 

,  de  cu  miedo  en  el  camino: 
vete.  BU.  Voy  á  obedecerte 
de  muy  buena  voluntad: 
notable  temeridad)  Vafe. 

Kof.  Yo  foy  fombra  de  la  muerte. 
Mort.  Bufquela  para  el  calor 
un  demonio  peregrino. 
fyf.  Y  advlertole  de  camino, 
que  al  Conde  Siciliano 
embio  :  encontrar  no  quiero 
otra  vez  á  Fray  Mortero, 
porque  le  pondré  la  mano. 
Aíoyt,  Yo  pretendo  fer  Eunuco 
en  el  exercicio  ;  y  afsi, 
no  la  quieto  para  mi 
del  hermano  Rofambuco. 

Qéíe  haré  le  certifico, 
fino::-  Mort.  Digo  ,  que  me  doy 
por  advertido  ,  y  me  voy 
á  pedir  con  mi  borrico. 

No  quiero  mas  retintín, 
hermano  Turco  ,  con  vos: 
que  aun  no  me  ha  librado  Dios, 
íiendo  oveja  ,  del  maftin! 

Válgame  Alá  Soberano, 
y  fu  Profeta  Divino, 
cuyos  dos  cultos  á  un  tiempo, 
fin  duda  tengo  ofendidos! 
pues  con  portentos  tan  raros, 
corro  baxél  de  mi  mifmo, 
fortuna  deshecha  contra 
mis  penfamientos  altivos. 

Yo  foy  Rofambuco  ,  aquel 
de  Etiopia  Peregrino, 
para  bruto  ,  aun  prodigíofo, 
para  hombre  ,  el  miítno  prodigio* 
Yo  foy  el  Pyrata  Negro, 
en  ambos  mares  temido: 
evatio  ,  de  quien  labraron 
cometas ,  y  baíililcos. 

La  libia  ardiente  ,  y  el  fuego, 
donde  falamandra  he  tido 
de  pólvora  ,  y  alquitrán, 
y  las  rocas  de  los  Ifmos, 
y  los  Solforos  temieron 
en  el  falobre  zafiro. 

Pues  como  fe  olvida  el  Cíelo 
de  tul  ?  cilífero  ,  y  cautivo 
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ioy  deíle  hombre  ,  que  no  tiene 
mas  alma  ,  ni  mas  fentido. 

Qué  aya  tanto  de  poder 
la  inclinación  de  un  deílino, 
que  ha  de  atropellarlo  todo, 
fin  que  aya  para  rendirlo 
alma  en  la  naturaleza, 
ni  imperio  en  el  alvedno! 

Quien  vive  en  mi  ,  que  parece 
que  no  foy  el  que  en  mi  vivo, 
fino  otro  por  mi ,  que  apueíta 
guerras  civiles  conmigo? 

Todo  foy  fueños  ,  afiombros. 
Huilones ,  y  delirios: 
valiente  eíloy  ,  y  cobarde, 
defpierto  eítoy,  y  dormido; 
y  defde  anoche  en  el  Templo 
deíle  Profeta  Francifco, 
tan  grande  ,  que  de  fu  Dios 
las  armas  ha  merecido 
en  manos ,  pies ,  y  collado; 
fangrientas  llagas  ,  o  cinco 
rubies  ,  que  él  recibió, 
quando  defde  el  Cielo  vino 
a  redimir  los  Ghriílianos 
a  todo  el  humano  aprifeo, 
como  ellos  dicen.  En  mas 
temores ,  y  laberintos 
de  dudas  metido  eíloy, 
que  ni  creo  lo  que  he  viílo, 
ni  lo  dexo  de  creer; 
porque  como  un  marmol  frió 
pudo  moverle  ,  y  hablarme? 
pudo  alfombrarme  ?  Dent,  Benito. 

Quien  me  ha  llamado  ?  mas  como, 
fi  por  mi  ley  me  apellido 
Rofambuco,  al  que  efcuché 
con  efe&o  repentino 
bol  vi  el  fentido ,  y  el  alma? 

Pero  el  alma  ,  y  el  oído 
fe  debieron  de  enganar, 
que  fue  el  nombre  que  me  dixo 
de  fu  original  el  marmol, 
y  fon  Chriílianos  hechizos 
para  bolverme  á  fu  Ley, 
o  fantafma  del  abifmo, 
y  de  las  cobardes  fombras, 
que  de  la  noche::-  Vent,  Benito» 


ü(of.  Si  no  eíloy  loco  ,  o  me  engano, 
otra  vez  han  repetido, 
y  mas  cerca  ,  el  mifmo  nombre: 
aquella  voz ,  con  el  mifmo, 
llama  otro  hombre  Chriíliano, 
labrador ,  y  peregrino 
deíla  Mezquita  ,  montes 
deíle  filveílre  edificio, 
de  Italia  tan  venerado, 
que  es  Meca  del  Chriílianifmo: 
Hagamos  treguas  un  rato, 
locos  penfamientos  mios, 
y  bolvamos  á  afsiílir 
á  Don  Pedro,  que  le  hizo 
Alá  mi  dueño  ,  halla  tanto 
que  fe  canfe  el  brazo  efquivo 
de  mi  fortuna.  <Dent*  Te  vas 
fin  refponderme,  Benito? 

$(ofé  Voz  ,  que  no  sé  de  quien  eres, 
y  te  trae  el  ayre  frió, 
con  el  eco  á  mis  orejas: 
hablas  conmigo  ?  flent •  Contigo. 
7(oJ\  No  puede  fer  ,  fi  fue  fiempre 
Rofambuco  el  nombre  mió, 
y  tíi  con  otro  me  llamas, 
que  nunca  le  he  conocido 
en  Afia ,  ni  en  otra  parte. 

(Dent.  Elle  es  mas  tuyo,  Benito. 
Sin  duda  me  llama  el  marmol,' 
por  lifonja  ,  con  el  mifmo 
nombre  otra  vez  ,  y  no  quiero, 
que  me  tenga  por  remiífo, 
ni  cobarde ,  fiendo  yo 
á  quien  tantos  han  tenido 
miedo  en  el  mar ,  y  la  tierra,’ 
defde  el  rojo  mar  de  Egypto, 
á  las  columnas  de  Efpana 
del  Hercules  Orolimbio: 
ya  voy  ,  marmol. 

Va  a  entrar  ,  y  encuentra  un  IV^iño 
defcal^o  ,  con  una  Corona  de  Ef[  inas , 
una  Cru^acuejlas ,  y  llagas 
en  los  pies, 

T^ino,  Donde  vas, 

bárbaro  ,  loco  ,  atrevido, 
que  fin  la  marca  Chriíliana. 
olías  paliar  elle  litio: 

Sagrado  al  mejor  Alférez 

C  del 
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del  mundo  erte  Templo  mío, 
que  con  mi  nombre  refpetan 
los  Cortefanos  Impyreos? 

Cómo  te  atreves,  fin  fer 
en  el  Rebaño  admitido 
de  mi  Iglefia  Militante, 
batallón  del  Uno  ,  y  Trino, 
contra  el  alevofo  Herege, 
contra  el  infiel  Paganifino, 
y  á.  mirar  ellos  umbrales 
de  tanta  antorcha  epiciclos? 

Niño ,  gigante  á  los  ojos 
del  Sol  ,  prodigiofo  Niño, 
quien  eres  ?  A^w.jefus  del  Monte, 
de  quien  erte  Templo  antiguo 
toma  el  nombre ,  aunque  primero 
del  Monte  Calvario  ha  fido, 
donde  un  Viernes ,  con  la  muerte 
tuve  un  campal  defafio, 
de  quien  Cali  vencedor, 
puerto  que  tan  mal  herido, 
cotí  ella  efpada  que  llevo 
al  hombro::-  Pajfeafe • 

%{of.  Eterno  Cupido, 

Niño  á  la  emblema  del  Cielo, 
dexame  que  los  armiños 
fangríentos  de  tus  pies  befe, 
que  no  se  que  defatino 
amorofo  me  arrebata 
el  corazón  ,  ó  que  hechizo 
celertial  para  adorarte. 

T^iñ,  Aparta  ,  que  no  eres  digno 
de  privilegio  tan  grande, 
harta  ertar  con  el  Bautifmo. 

M' p  ues  dexame  que  te  ayude 
á  llevar  erte  prolixo, 
si  bien  de  efcultura  hermofa, 

Leño  cruzado.  IS^iñ,  Aunque  ha  fido 
fiempre  mi  yugo  fuave, 
no  tienes  hombros  ,  ni  brios 
para  erte  ,  fiendo  infiel. 

s>  fuera  todo  el  Olympo 
ertrellado  ,  como  Atlante 
le  fuftentáru  en  los  míos. 

7^iñ.  Toma  ,  y  mira  fi  le  puedes 
llevar.  ,  (Dale  la  Cru%\ 

Mueftra  ,  hermofo  Niño, 
que  á  trueque  que  tu  defcanfes. 


mejor  Ámoi 

impofsibles  folicito 
facilitar. 

Sin  la  Fe,  erte  es  el  mayor#  Vajl 
P^ofamb,  Narciíó 

Soberano  aguarda  ,  efpera, 
buelve  á  tus  Hombros  Divinos 
erte  Madero  ,  que  yo 
á  tanto  peló  me  rindo, 
y  entre  los  brazos  parece 
que  el  mundo  fe  me  ha  cardo, 
y  todos  los  once  Cielos: 
ibcorro  ,  y  favor  te  pido. 

Sale  Sangre  de  la  Cru%\ 

Pero  que  Sangre  es  aquella, 
que  por  tu  Corona  miro 
correr  ,  Arbol  prodigiofo 
del  jardín  del  Paraifo? 
que  me  coinbida  á  bebería 
fu  hermofura  ,  mas  que  el  limpio 
criftal ,  que  nació  en  el  monte, 
veloz  aborto  de  un  rifco. 

Vuela  la  Cru'g» 

Válgame  el  Cielo  !  qué  miro?  * 

que  el  Madero  fugitivo 

me  ha  hecho  tántalo  della: 

aora  pierdo  el  fentido;  ^ 

qué  maravillas !  qué  efpantos! 

qué  myfterios !  qué  prodigios 

fon  ellos  de  mi  dureza, 

bárbaramente  entendidos, 

que  fe  contradicen  unos 

con  los  otros?  Mas,  propicios 

Cielos  ,  que  para  entenderlos, 

que  los  defcifres  os  pido. 

Sale  ©.'Pe’dí.Rofambuco.  ^of.  Señor. 
Pév/.Donde  todo  oy  andas  efcondido, 
que  no  te  he  vifto? 

${of.  No  puedo  darte  nuevas, 
de  mi  mifmo, 

apenas  ,  defpues  que  traygo 
unas  trirtezas  conmigo, 
que  me  traen  fuera  de  mi, 
y  lexos  de  mi  fentido. 

PecL  Memorias  deben  de  fer 
de  tu  Patria  ,  no  me  admiro, 
que  fuelen  dar  guerra  al  alma. 

Mas  pienfo  que  fon  olvidos. 

Ped»  Diviértelos ,  pues  que  tienes 

un 
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6ft  dueño  ,  que  es  tan  tu  amigo, 
que  hace  tanta  eftímacion 
de  tus  valerofos  bríos, 
que  no  te  diera  por  quanto 
teforo  guarda  el  mar  Indio, 
fí  me  lo  pidiera  Laura, 
que  defpues  de  ella  ,  te  ertimo. 

fyfl  Guárdete  ,  Portocarrero, 
de  Efpaña  ,  y  de  Carlos  Quinto 
blafon  generofo  ,  Alá, 
que  íolo  fu  puerto  ha  (ido 
el  de  todos  mis  naufragios: 
y  tu  cíclavo  fer  eftimo, 
mas  que  ertando  libre  ,  fer 
Viíir  del  Cayro  ,  y  del  Pyreo. 

Hed,  Pagarme  has  lo  que  me  debes, 
y  aquerta  noche  imagino, 
que  he  de  quedarte  á  deber. 

\  De  qué  fuerte?  Ted,  He  recibido 
de  Laura  un  papel  ,  en  que 
me  manda  ,  aunque  mas  peligros 
fe  me  pongan  delante, 
que  por  un  falfo  portigo 
de  fu  jardin  ,  á  las  doce 
ia  vea.  ^of,  Si  es  tan  precifo, 
no  quede  por  mi ,  que  ya 
fabes  ,  que  yendo  contigo, 
no  ay  que  temer  á  Palermo, 
íiempre  eíloy  apercibido 
del  broquel ,  y  de  la  efpada. 

Ted,  Pues  Rofambuco  ,  á  camino 
de  Palermo ,  y  á  adorar 
á  Láura  ,  dueño  divino 
de  mis  amantes  defeos, 
que  ya  la  noche  ha  corrido 
todas  las  cortinas  negras 
del  falobrc  criftalino. 

%°í-  Y  la  Turca  Luna  negra, 
de  quien  foy  fombra  ,  y  foy  hijo, 
tcmerofamente  efparce 
algunos  rayos  mendigos. 

Ted.  Poco  puede  embarazarnos, 
que  trae  muy  recien  nacidos 
los  rayos ,  y  han  de  durar 
poco  en  el  azul  diftrito: 
y  pienfo  que  poco  á  poco 
hemos  falido  del  fitio 
de  Jefus  del  Monte  ,  él  vaya 


conmigo.  %of.  Y  también  conmigo, 
que  voy  ertando  muy  bien, 
por  el  nombre ,  y  por  vecino, 
con  aqueífe  Cavallero. 

Ped.  Y  es  muy  bueno  para  amigo, 
Rofambuco.  ^ [ofl  Afsi  lo  entiendo: 
aunque  foy  Turco  ,  me  inclino 
á  fus  maravillas  rar.is, 
porque  cuentan  dél  prodigios. 

Hed,  Ruego  á  Dios  que  páre  en  bien 
eífa  inclinación.  of,  No  digo  nada, 
Alá  lo  puede  hacer, 
í Ved ,  Defde  aora  mas  te  ertimo. 

Salen  Hilan,  el  Conde  ,  y  criados  con  efjpa-*. 

das ,  rodelas, y  pifiólas, 

Cond .  Dos  hombres  fon  ,  y  fi  fueííen 
los  que  bufeando  venimos 
del  papel  ,  que  obligué 
á  Laura  eferivir,  no  avrá 
furtido  mal  efe&o.  ¡S//.Diera  un  brazo 
por  vér  dentro  del  garlito 
al  fabueífo  de  Mahoma, 
ladrador  defde  los  quicios 
de  las  puertas  de  fu  cafa. 

Cond •  Al  perro  hacer  folicito 
mas  pedazos,  que  ha  ladrado 
defgarros ,  y  defitinos. 

Hilan,  Yo  comeré  fu  gigote. 

VPed,  Entre  los  verdes  afylos, 
que  hacen  al  camino  lombras, 
bultos  parece  que  ha  virto. 
fyfl  Si  no  fon  de  eífotra  vida 
fombras  ,  b  veftiglos, 
lluevan  broqueles  ,  y  efpadas, 
y  de  pídolas  granizo; 
pero  no  gente  que  viene 
delpues  de  muertos, 
que  huelen  á  eífotro  mundo,; 
y  me  ha  dexado  Benico 
Esforcia  muy  perdigado 
de  miedo  de  eífotro  ligio. 

Cond,  Los  dos  á  reconocerlos 
lleguémos ,  como  venimos, 
para  no  efpantar  la  caza, 
y  los  demas,  al  abrigo 
dertos  arboles  fe  queden, 
acudiendo  al  primer  ñivo. 

1.  Obedecerémos. 

C  z  Ped* 
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Ted.  Dos  bultos  ázia  acá  imagino 
que  enderezan.  \of,  Pocos  ion. 

Cond, Quien?  Ted,  Refponder  es  prccifo. 

Cond.  Diremos  á  la  jufticia? 

S(of,  La  mifericordia »  primos. 

Sil,  En  fu  lenguage  hablo  el  Negro, 
y  fon  ellos. 

Cond .  Ea  ,  amigos  ,  que  efto  es  hecho. 

Sacan  las  efpadas • 

Ted,  Rofambuco, 

fobrc  nueftros  enemigos 
hemos  dado,  y  vienen  tantos, 
furiofos  ,  y  vengativos, 
que  nos  hemos  menefter 
mucho  mas.  %of,  Lo  dicho  dicho. 

Cond •  Mueran  ,  pues. 

%of,  No  ay  mas  que  mueran, 
gallinasFípÉ’^.A  ellos, amigoRofambuco. 

Rofamb •  A  ellos ,  valiente 
Portocarrero  ;  y  fi  es  vino 
el  que  traen  eflos  borrachos, 
á  los  pellejos  conmigo. 

1 Metenlos  d  cuchilladas, y  difparan,y  hie* 
rcn  a  Rofambuco. 

dentro  *í{of,  Muerto  foy ,  Portocarrero, 
fea  tu  valor  conmigo. 

ÍVwí.Prendedles.  <Dent, Sil, Efto  va  malo, 
el  Virrey  es ,  que  ha  tenido 
noticia  defte  fuceífo. 

Cond .  Pues  acabemos ,  amigos, 
á  elle  perro. 

fOentr.  Elle  es  Don  Pedro  ,  prendedle. 

Sed,  No  ay  refiftirnos: 

.  date  ,  Rofambuco. 

Rof,  Pues  lo  mandas ,  yo  me  rindo. 

Otro ,  Dale  muerte.  Cond» Muere,  perro. 

Salen  acuchillando  d  Rofambuco, 

%of  je  fus  del  Monte,  Francifco, 
no  permitáis ,  que  á  la  puerta 
de  vueftro  Templo  Divino, 
muera  quien  de  vos  fe  ampara. 

. Entran  tras  el ,  y  filen  el  1 \iño  ,y  Fran¬ 
cifco  con  efpadas , 

Sy/n?.  Nueftro  focorro  ha  pedido, 
defendámosle  los  d$>s, 
valiente  Alférez,  de  Chrifto. 

S> entro  %of  Tray dores ,  ya  me  tencis 
muerto ,  pero  no  rendido. 


dentro  Cond,  Cofatnósle  con  ía  tierra. 
Fran .  Ay  mas  invencibles  filos 
que  le  defiendan ,  tyranos, 
y  ha  de  fer  primero  mío. 
í DentXend .  Huyamos,  que  dos  efpadas 
de  dos  brazos  nunca  viftos, 
contra  noforros  fulminan 
rayos.  Sil, De  encantos,  y  de  hechizos  ; 
fin  duda  contra  nofotros 
cífe  Turco  fe  ha  valido. 

Sale  Rofambuco  herido • 

Rof,  Yo  muero  ,  y  á  vueftra  Cafa,' 
Francifco,  como  he  podido, 
con  el  alma  entre  los  dientes 
para  el  ultimo  fufpiro 
llego  ya  :  no  muera  yo 
fin  el  agua  del  Bautifmo. 

Salen  el  Guardian , y  Morteros 
Mort,  Padre  ,  Padre  ,  acuda  prefto, 
que  parece  que  un  herido 
á  la  puerta  de  la  Iglefia 
voces  da  ;  y  fi  mal  no  miro, 
el  hermano  Rofambuco 
es  el  que  eftá  fin  fentido. 

Gard  Los  contrarios  de  Don  Pedro; 
Portocarrero  avrán  fido 
los  crueles  agreífores 
de  tan  infame  delito, 
profanando  los  umbrales 
defte  religiofo  afylo: 

Hermano  ,  qué  es  lo  que  quiere? 
Mort,  Del  hermano  Turco  fio, 
que  no  ferá  confefsion. 

$\of.  Padre  ,  el  Bautifmo  pido, 
que  pretendo  ,  ya  que  muero, 
morir  en  la  Ley  de  Chrifto, 
que  la  tengo  por  la  mas 
verdadera.G#4.Es  gran  predeftinacíott¿ 
Fray  Mortero.  Mort,  Padre  mio::- 
Guard .  Agua  prefto.  M.ort,E\  maftin  anda 
fullero  con  Jefu-Chrifto, 
y  fe  irá  al  Cielo  derecho, 
aviendo  primero  fido 
Turco,  y  Colarlo  treinta  anos,  "bafe» 
Guard.Que  nombre  eícoge?  7(of,  Benito, 
que  es  por  elección  del  Cielo. 
Guard,  Qué  cafo  tan  peregrino! 
f^of  Que  me  muero  ,  que  me  muero, 

Pa- 
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Padre  ,  el  Bautifmo  ,  el  Bautilmo.  Cuard.  Pidafelo  á  nueílro  Padre, 


Guard.  Apriía  el  agua, 

Sale  Mort .  Aquí  eílá  el  agua, 
pues  quiere  ,  olvidando  el  vino, 

Ter  perro  de  agua  el  hermano, 
Echale  el  a%ua. 

Aora  queda  mas  limpio 
que  el  criílal  ,  el  azavache: 
bien  puede  hacer  fu  camino 
al  otro  mundo  ,  fin  miedo 
de  irfe  al  Infierno  ,  ni  al  Limbo, 
${of.  No  Tolo  le  ha  dado  el  alma 
gracia  eíla  agua,  Padre  mió, 
fino  la  Talud  al  cuerpo.  LeVantafe . 

Cuard.  Qué  dice  ,  hermano  Benito? 

Que  me  fiemo  bueno  ,  y  Taño, 
con  nuevas  fuerzas,  y  bríos, 
fin  herida  ,  ni  fefial 
de  averia  ¡amás  tenido. 

Cuard.  Raro  milagro  !  Rof.  Eílo  todo 
debo  al  agua  del  Bautifmo, 

Padre  ,  y  al  Jefus  del  Monte, 
y  al  Seráfico  Francifco; 
y  en  hacimiento  de  gracias 
por  tan  grande  beneficio, 
á  vueílra  Paternidad 
pido  el  Habito  Francifco, 
de  rodillas  á  fus  pies, 
aunque  dél  foy  tan  indigno; 
pero  Tupia  Dios  mis  faltas. 

Padre ,  el  Habito  le  pido, 
déme  el  Habito  Sagrado, 
como  me  ha  dado  el  Bautifmo, 
no  me  niegue  tanto  bien. 

■Mort.  Ya  que  el  Negro  no  ha  podido 
darnos  o  y  un  perro  muerto, 
nos  quiere  dar  perro  vivo. 

Cuard.  No  puedo  á  la  Religión 
Sagrada  ,  hermano  ,  admitirlo, 
porque  es  Efclavo. 

T(of.  No  es  libre  el  alvedrio? 

Cuard.  Mientras  tiene  dueño  ,  no, 

Rof.  Dadme  libertad  ,  Francifco, 
para  veílir  vueftro  trage, 
para  íer  vueílro  cautivo. 

Mort.  Vavafe  el  Negro  á  Guinea 
á  Ter  Frayle  ,  o  á  Tambico, 
que  por  acá  Tomos  todos 
aloques,  mas  no  tan  tintos. 


que  es  de  Dios  grande  valido, 
^of.  No  me  he  de  quitar  delante 
de  Tu  Altar,  y  he  de  pedirlo 
con  lagrimas ,  y  oraciones, 
difciplinas  ,  y  filicios. 

Mort.  Mas  propio  fuera  pringarle 
con  un  pemil  de  tocino. 

Cuard.  Vamos ,  que  Dios  premiará 
tan  catholicos  defignios. 

*]{of.  Para  Ter  efclavo  vueílro, 
dadme  libertad  ,  Francifco. 

Van  fe  ,  y  falen  Laura  ,  y  Celio • 
Laur.  Celio  ,  amor  es  temerario, 
mas  que  niño  ,  mas  que  ciego. 
Cel.  Que  mires ,  Laura  ,  te  ruego, 
quien  eres ,  y  que  es  contrario 
á  tu  fangre  lo  que  intentasa 
que  muger  tan  principal, 
en  una  Cárcel  Real 
va  expueíla  á  muchas  afrentas, 
y  á  muchos  rieígos  también: 
aunque  el  manto  mas  te  emboce, 
fi  tu  hermano  te  conoce, 
y  Tus  amigos  también, 
entrar,  o  falir.  Laur •  Mi  hermano 
eílará  por  delinquente, 

Celio  ,  de  Palermo  aufente; 
demás,  que  fue  tan  tyrano 
con  Tu  honor  ,  pues  me  obligo 
á  eferivir  aquel  papel, 
que  zelofo ,  ni  cruel, 
no  es  ver  ,  6  temerlo  yo, 
pues  Te  ha  perdido  el  refpeto, 
con  darfe  por  entendido, 
que  Don  Pedro  me  ha  querido| 
y  no  puede  Ter  di  Tere  to, 
ni  valiente  ,  quien  por  tema 
de  Tu  alevofa  efperauza, 
hizo ,  para  Tu  venganza, 
de  Tu  afrenta  eílratagema. 

Y  yo  llevo  en  guarda  mia,' 
Celio  ,  para  rni  defenfa, 
contra  Cefar,  fi  en  mi  ofenfa,; 
quiere  Tu  loca  porfía 
intentar  algún  definan, 
lo  que  baila  á  no  temerlo 
ios  alientos  que  me  dan 

los 


ii  9  el  Üegr» 

los  generofos  blafoncs, 
porque  foy  mas  Cefar, 
que  Cefar  :  Oy 
apuras  refoluciones 
defle  altivo  corazón, 
que  íi  anoche  me  rendí, 
quando  el  papel  efcrivi, 
de  que  á  dar  fatisfaccion 
voy  á  Don  Pedro  ,  fue  el  verme 
amenazar  de  mi  hermano, 
con  el  acero  en  la  mano, 
y  no  poder  defenderme 
el  valor,  que  oy  me  acompaña. 

CeL  Laura  ,  pues  del  Efpañol 
amante  eres  gyrafol, 
haz  tu  güilo  ,  y  cierra  Efpaña; 
que  aunque  ves  que  te  prevengo 
con  lo  que  el  valor  te  advierte, 
en  llegando  á  refolverte 
cabra  ,  con  quien  vengo  vengo; 
y  íi  en  la  cárcel  intentas 
entrar  ,  ella  es ,  Laura  ,  la  puerta. 

Laur .  Sigueme ,  pues. 

CeL  Hacer  contigo  me  alientas 
iinpofsibles.  Laur.  Imagina, 
que  no  vas  conmigo, 
fino  con  Roldan. 

CeL  Contigo  ,  Laura ,  Roldan 
fue  una  gallina, 
y  haces  mas ,  Tiendo  quien  eres, 
que  quantos  la  fama  anima. 

Laur.  Nunca  comio  la  cárcel 
á  la  mugeres. 

Salen  Efirella^y  Catalina  tapadas . 

Eftr.  Cúbrete  bien ,  Catalina, 
no  te  defeubr^n  lo  negro, 
que  avrá ,  íi  te  lo  diviían, 
eílornudo  de  myílerio. 

Cat.  Ya  fabemo,  zeola  mía, 
llevar  la  cara  encubierto, 
que  tenemo  branca  el  alma,' 
íi  el  cuerpo  tenemo  preto. 

Laur.  Otras  damas  de  buen  garvo 
dentro  en  la  cárcel  entraron, 
porque  los  dos  no  featnos, 

Celio  ,  los  de  mal  exemplo. 

EJlr.  El  Alcayde  viene  aquí, 
por  el  rancho  preguntemos 
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de  mi  hermano.  Sale  el  Alcayde. 

Cat.  Preguntamo  ,  que  fea  cortés, 
cagayero.^/r. Bravas  mozas,vive  Dios; 
bien  fe  nos  luce  ,  que  ay  prefos 
de  porte.  EJlr.  Señor  Alcayde. 

\Alcayd.  Qué  mandan  ,  Reynas? 

’EJlr .  Don  Pedro  Portocarrero, 
que  prefo  anoche  truxeron 
por  mandado  del  Virrey, 
donde  tiene  fu  apofento? 

Laur.  Por  Don  Pedro  han  preguntado 
ellas  mugeres  ,  y  pienfo, 
pues  con  zelos  en  la  cárcel 
encuentro  ,  que  viven  dentro 
deílas  prifiones  también 
por  delinquentes  los  zelos. 

CeL  Por  monílruos  de  amor  pudieran 
en  un  calabozo  deílos 
para  íiempre  fepultarlos. 

Laur .  Para  qué  ,  teniendo  pechos 
humanos  donde  fembrar 
tanta  lluvia  de  dineros? 

Alcayd.  Vueífas  mercedes  me  ligan. 

LJlr.  El  favor  agradecemos. 

Jílcayd .  Mi  mayor  honra  es  ferviros. 

Cat.  Qué  cagayero  tan  bueno! 

CeL  Eílrella  lera  fu  hermana, 
y  el  hermano  compañero, 
Rofambuco  ,  con  bafquiñas.  Vanfe. 

Laur.  No  me  hablaron.  CeL  No  te  vieron, 
o  no  te  conocerían, 
como  tu  también ,  que  dentro 
de  la  cafcara  de  un  manto 
todos  los  gatos::-  Ejlr.  No  creo, 
Celio,  nada  en  mi  favor, 
porque  los  zelos  creyeron 
lo  que  peor  eílá  íiempre 
al  difeurfo  de  fu  dueño: 
ligárnoslas ,  que  imagino 
que  aqui  entraron. 

CeL  Todos  ellos  apofentos  parecen 
alcobas  del  mifmo  infierno.  Vanfi. 

Salen  EJlrella ,  Don  Dedro  ,y  Catalina. 

Ted.  Tan  ociofa  ,  Eílrella,  ha  íido 
ella  vifita  ,  que  llego 
á  fofpechar ,  que  fue  achaque 
de  otro  deíignio.  EJlr .  Dixeron, 
que  eílabas  prefo  ,  y  herido. 
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y  no  es  nueftro  parentefco 
tan  poco ,  que  no  me  obligue 
á  efta  fineza  ,  rompiendo 
por  tantas  dificultades, 
como  venirte ,  Don  Pedro, 
á  vifitar  á  la  cárcel, 
porque  el  valor  que  profeflo 
imita  al  Sol,  que  tocando 
la  el'puma  del  mar  fobervio, 
un  acomo  no  fe  moja, 
ni  fe  humedece  un  cabello. 

Ted.  En  lo  de  prefo  acertaron, 
en  lo  de  herido  mintieron, 
porque  no  tienen  valor 
mis  enemigos,  ni  acero, 
bolcanes  de  fuego  ,  y  plomo. 
Celar ,  ni  Cefar  con  ellos, 
para  teñir  con  la  fangre 
del  blafon  Portocarrero, 
el  menor  grano  de  arena 
con  fus  cobardes  esfuerzos. 

En  mi  apellido  no  hallaron 
jamás  carrera  ,  ni  puerto; 
pues  fu  Excelencia  el  feñor 
Virrey  ,  que  de  fus  intentos 
aleves  tuvo  noticia, 
me  truxo  en  fu  coche  prefo, 
con  la  decencia  debida, 
á  la  cárcel  de  Palermo, 
por  evitar  mayor  daño; 
aunque  á  Rofambuco  temo, 
por  pretender  reíiftirfe, 
que  le  han  mal  herido ,  o  muerto, 
que  es  fu  valor  invencible. 

Cat.  Válgame  DiofalíW.Quées  efto? 

EJlrell.  Catalina  fe  ha  caído 
defmayada ,  porque  entiendo, 
que  á  Rofambuco  tenia  voluntad. 

Cat .  Ay  que  me  muero. 

Otilan.  Devoción ,  6  calidad; 
o  negro  amor  enefeto! 

Cat.  Malogrófe  mi  efpelanza, 
que  fue  branca  flor  de  almendro, 
que  en  faliendo  del  botona, 

•  témplana  la  lleva  el  Cierzo: 
Jefunerifa  fea  conmigo. 

Ted.  Catalina  ,  efto  no  es  cierto, 
que  Rofambuco  es  tan  bravo. 


que  fe  avrá  efeapado  de  ellos, 
mas  vencedor  ,  que  vencido. 

Cat .  Vida  efperamos  con  eflb: 
confuelete  Diofa  ,  amen, 

Don  Pedro  Portocarrero. 

Sale  el  Ale.  Aqui  eftá  un  Frayle  Francifco, 
Don  Pedro ,  que  quiere  veros, 
y  me  ha  pedido  ,  que  os  pida 
licencia  para  efte  efe&o. 

i Ted .  Querrá  poner  á  eftos  vandos 
paces.  Ale.  Otra  feñora  también 
dice  ,  que  ha  venido  á  veros, 
pero  no  la  dexé  entrar, 
porque  el  Frayle  es  lo  primero; 
fuelle  enojada  conmigo, 
y  también  un  efeudero. 

Ted.  Laura  era  ,  mas  no  importa* 

Ale.  Dixo  que  bolveria  luego. 

Ted.  Sirvafe  el  feñor  Alcayde 
de  decirle  que  entre. 

Ale.  Trae  por  compañero  fuyo 
un  Peregrino  Mancebo, 
de  hermofa  prefencia  ,  y  talle*; 

Ted.  Para  todos  ay  afsientos, 
entren  en  buen  hora  juntos. 

jllc.  Ya  voy  á  obedeceros. 

EJlrell.  Cielos, 

pon  paces  entre  Cefar, 
y  mi  hermano  ,  pues  interefto 
en  ello  tantas  dichas. 

Ted.  Eftrella  ,  con  el  refpeto 
que  te  debes  te  retira, 
y  haz  recogimiento  en  elfo 
de  tu  cafa.  F/lr.  Siempre  fabes, 
que  ,  por  quien  foy  ,  te  obedezco. 

Ted.  Afsi  de  ti  lo  confío. 

BJlr.  Vifitar  ai  Conde  efpero 
entre  tanto  que  efto  dura. 

Ted.  A  Dios^ftrella.  FJlr.A  Dios, Pedro,' 
que  tendré  de  tu  regalo 
todo  el  cuidado  que  debo. 

Ted.  Dios  te  guarde.  Cat.  De  temor# 
llena  vamo ,  y  de  rezelo: 
valor  me  dé  Jefunerifa, 
íi  á  Rofambuco  han  muerto! 

Salen  Francifco  elimino. 

Ted.  Ya  el  Religiofo  Francifco 
entro  con  fu  compañero; 

(Ju'é 
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qué  veneración  que  ponen  Dicen  que  le  eftimaís  tanto, 

á  los  ojos ,  y  defeos!  que  por  Mecina ,  y  Palerrao 


que  inclinación  !  qué  decoro! 

Fray.  Deo  gracias ,  fe  ñor  Don  Pedro* 
Ped.  Guarde  á  vueftra  Reverencia 
Dios ,  y  á  fu  Acates.  Fran •  Yo  vengo 
á  hablar  de  efpacio  con  vos. 

Ted. Pues  fentemonos.  Fran .  Sentémonos* 
(Ped*  No  he  vifto  humildad  tan  rara!  ap, 
nunca  le  vi  en  el  Convento. 

Fran,  Soy  foraftero  ,  y  a  mi 
me  encargaron  el  fuceífo: 
oy  liegué  á  Jefus  del  Monte 
con  mi  hermano  compañero: 

Señor  Don  Pedro  ,  un  efclavo  teneís:- 
Ped.  Decid.  Fran .  Turco  Negro, 
que  fe  llama  Rofambuco, 
y  á  la  Ley  del  Evangelio 
reducido  eftá  :  Benito  es  el 
nombre,  que  por  los  fecretos 
de  Dios  la  Igleíia  le  ha  dado, 
porque  llegando  al  Convento 
de  Jefus  del  Monte  ,  herido 
de  muerte  ,  pidió  ,  con  zelo 
de  fu  falvacion  ,  el  Agua 
del  Bautifmo ,  y  tan  prefto 
la  gracia  ,  que  le  dio  al  alma, 
como  la  falud  al  cuerpo; 
y  en  pago  del  beneficio, 
y  de  milagro  tan  nuevo, 
pidió  nueftro  Habito  fanto 
con  fervorofos  defeos. 

Negófele  el  Guardian 
por  Efclavo ,  no  por  Negro, 
pues  blanco  donde  Dios  tira, 
blanco  es  de  grandes  aciertos* 

Vengo  de  Dios  infpirado, 
para  que  pueda  tenerlo, 
á  tratar  de  fu  refcate 
con  vos ,  porque  fois  fu  dueño, 
y  con  el  Sindico  os  traygo 
mil  efcudos ,  que  le  avernos 
entre  todos  de  limofna 
jjuntado,  para  que  al  Cielo 
admire  ,  fiendo  Soldado 
de  Francifco ,  con  prefagios 
milagrofos  de  fu  vida, 
que  afsi  en  el  Cielo  lo  efpero. 


no  le  daréis  algún  dia: 
haced  cuenta  que  fue  muerto, 
y  Dios  le  ha  refucitado, 
y  que  no  era  Efclavo  vueftro, 
fegun  las  leyes  del  mundo, 
y  dadle  por  efte  precio 
aora  ,  que  aunque  es  tan  corto, 
lo  demás  lo  dará  el  Cielo. 

Ped.  El  fabe  ,  que  yo  no  diera 
eífe  Efclavo  por  un  Reyno; 
pero  con  vueftras  palabras, 
que  me  aveis  hecho ,  confíeíTo 
tan  blanda  fuerza  en  el  alma, 
que  os  le  diera  mucho  menos, 
que  en  lo  que  me  dais ,  y  en  nada, 
fi  no  me  hallára  en  extremo 
tan  pobre  ,  y  necefsítado, 
por  la  fe  de  Cavallero. 

Fran,  Dios  os  lo  acrecentará, 
que  efta  es ,  feñor  Don  Pedro, 
gran  obra.  Ped.  Afsi  lo  imagino. 
Fran, Yo  efpero  en  Dios,  que  he  de  veros 
con  mucha  paz  ,  y  falud. 
fied*  Por  qué  notables  rodéos 
á  Rofambuco  ha  traído 
Dios  á  fer  fuyo! 

Fran,  Tinta,  y  papel  viene  aquí, 
y  contado  todo  vueftro  dinero, 
en  oro  ;  tomadlo, 
y  hacednos  recibimiento 
de  vueftra  mano  ,  que  firva 
de  carta  de  horro  al  Negro 
Benito.  Ped.  Sea  en  hora  buena; 
idla  notando  vos  mefmo, 
que  yo  iré  eferiviendo  ,  Padre. 
Fran,  Decid  :  Digo  yo  Don  Pedro 
Portocarrero::-  Ped.  Adelante. 

Fran.  Capitán  (  id  eferiviendo  ) 
de  Infantería  Efpañola, 
que  doy  libertad  ,  por  precio 
de  mil  efcudos  de  oro, 
á  Rolambuco  mi  Negro? 
llamado  aora  Benito::-  Ped.  Benito. 
Fran.  Que  rne  dio  luego 

de  prefente  Fray  Francifco  de  Afsis::- 
ped*  De  Afsis.  Fran .  Del  Convento 


de 


de  Jcfus  del  Monte::-  ÍW.Del  Monte. 

Fran.  Por  la  mano::-  Ped. Ya  efta  puefto. 

Fran .  Del  Serafín  Peregrino 
Syndico::-íW.  Syndico. 

Fran .  Nucftro  ,  como  del  cfe&o  confta::- 

Ped.  Oyga  Padre  ,  que  los  buelvo 
al  Convento  ,  porque  sé, 
que  da  Dios  uno  por  ciento. 

Fran .  Dios  fe  lo  pague.  Ped .  Profiga, 
Padre  aora. 

Fran.  Siendo  ,pues ,  han  de  fer  tres:> 

Ped.  Ser  tres. 

Fran .  Teftigos ,  las  tres  Perfonas, 
y  un  lolo  Dios  verdadero, 
que  es  la  Trinidad  Sagrada, 
tan  inefable  Myfterio. 

Ped.  Teftigos  ion  ,  que  no  avrá 
quien  los  tache.  Fran.  Fecho::-; 

Ped .  Fecho. 

Fran.  A  tres  de  Mayo::-  Ped.  De  Mayo» 

Fran.  En  la  cárcel  de  Palermo. 

Ped.  Palermo.  Fran.  Firmad  aora. 

Ped.  Don  Pedro  Portocarrero. 

Notable  cédula  !  Fran.  Aora 
me  haga  merced  el  fe  ñor  Don  Pedro 
de  hacerme  la  entrega 
deífe  papel.  Ped.  Ya  os  le  entrego. 

Fran.  Moftrad. 

Ped.  Efta  mano  Ve  las  llagas . 

no  es  de  ningún  hombre  del  fuelo, 
vueftra  es  ,  Seráfico  Santo, 
porque  eñe  rubí  íangriento, 
o  es  vueftro  ,  o  de  Dios ,  que  fois 
una  mifma  cofa  al  veros: 
porque  con  las  cinco  iníignias, 
que  oftentais,  a  un  mifmo  tiempo 
a  Chrifto  miro  en  Francifco, 
y  á  Francifco  en  Chrifto  veo. 

Fran.  Benito  ,  la  libertad 
que  me  has  pedido  te  llevo, 
para  fer  de  Chrifto  efclavo. 

Yo  me  voy  ,  pues  que  ya  he  hecho 
el  oficio  que  me  toca, 
a  los  Impireos  afsientos. 

D  e/apar  ecenfe. 

Ped.  El  corazón  me  arrebatas 
trrs  de  t'i  ,  Neblí  del  Cielo; 
qué  venturofo  que  es  oy, 


Del  DoStor  Mirademefcua • 

Rofambuco  ,  tu  defeo! 

Ya  tienes  todo  cumplido, 
aora  has  de  fer  mu  dueño. 
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JORNADA  TERCERA. 

Salen  Fray  Mortero  de  Donado  ,  y 
Catalina. 

Mort.  Nueftra  hermana  Catalina, 
á  Jefus  del  Monte  fea 
bien  venida ,  que  ha  mil  años, 
que  no  entra  por  eftas  puertas. 

Cat.  Ezamo  plefa  hafta  atigora. 
Padre  nuefla  Fray  Mortera, 
como  ya  avremo  fabido. 

Mort.  Ya  fupe  que  pidió  Iglefia 
Don  Pedro ,  que  hizo  probanza, 
que  junto  á  la  propia  cerca 
de  Jefus  del  Monte  (  que  es 
el  Cimenterio  de  nueftra 
cafa  )  le  prendió  el  Virrey, 
y  que  defpues  de  tenerla, 
del  Monafterio  íaco 
á  Laura  ,  donde  Don  Cefat 
fu  hermano  fe  retiraba 
por  ciertas  deíavenencias, 
que  tuvieron  en  la  cárcel 
los  dos  ,  y  falio  con  ella 
a  campaña  aquella  noche, 
y  fabiendo  el  Conde  Cefar, 
que  Don  Pedro  hizo  efta  infamia^ 
con  refolucion  refuelta 
rompió  con  Bilán  la  cárcel, 
dando  garrote  a  una  rexa, 
y  convocando  fus  deudos, 
que  todos  feguirle  mueftran 
armados  de  todas  armas, 
y  bocas  de  fuego ,  intentan 
la  venganza  defte  agravio, 
y  de  los  demás  ,  que  oy  vuelan 
en  la  boca  de  la  fama; 
y  que  también  fu  Excelencia 
los  ha  llamado  á  pregones, 
y  aora  de  fus  cabezas 
ha  publicado  las  tallas. 

Cat.  Ya  fabemo  ,  que  en  Palerma, 
Catalina  ,  nos  quedamo 
por  la  difsimulandera, 
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y  píendida  nos  pufimo 
a  quiftiona  de  tormenta, 
en  cueras ,  como  fu  madre 
en  Mandonga  nos  pariera, 
y  de  laftima  quitamo 
de  la  pobra  la  Virreya; 
y  tu  amo  por  efcrava 
ha  de  ertár  quatro  mefas 
en  la  cárcel  ,  que  penfamo 
delanta  la  pregonera, 
y  lo  verdugo  detraía 
falir  como  para  eya, 
con  cien  priícas  á  la  cola# 

'Mort.  Todo,  hermana,  aqueíío  fuera 
para  merecer  con  Dios. 

Cat,  Mejor  ,  Padre  FrayMortela, 
fupo  hacer.  Mort,  Los  regalos 
de  Dios  íiempre  los  deíean 
fus  íiervos. 

Cat .  No  dezeamo 

regalo  de  azota  en  cueras, 
que  aunque  Negla,zamo  honrada. 

fyLort,  E11  Italia  ,  ni  en  fu  tierra 
no  fe  han  cortado  mejores 
otras  dos  varas  de  felpa; 
yo  he  tomado  á  cargo  tfiio 
efcrivlr  fu  hiftoria  en  lengua 
Efpañola ,  y  Siciliana, 
en  la  Latina  ,  y  la  Griega# 

Cat .  Válgame  Diofa  ,  lo  que 
ha  eftudiado  Fray  Mortera! 

Mort.  Defde  que  le  cautivaron 
fobre  la  Pantaíiléa, 
harta  recibir  el  Agua 
del  Bautifmo  :  y  de  la  Iglefia 
entro  á  fer  hijo  ,  y  harta 
vertir  la  parda  librea 
del  Seráfico  Fraticifco, 
grangeando  á  penitencias 
peregrinas ,  en  el  Cielo 
para  tan  dichofa  emprefla, 
la  libertad  defeada, 
por  una  cédula  hecha 
de  Don  Pedro  ,  que  á  las  manos 
dej  Guardian  (  fegun  fe  cuenta) 
milagrofamente  vino, 
difpenfandole  por  ella 
el  ano  de  aprobación, 


con  tan  altas  excelencias 
de  virtud  ,  que  pone  efpanto 
á  todos  quantos  profeífan 
los  rumbos  maravlllofos 
de  la  Seráfica  Regla. 

No  fe  le  conoce  cama, 
ni  mefa  ,  porque  en  la  tierra; 
con  la  humildad  igualando, 
es  fu  cama  ,  y  es  fu  mefa; 
de  garfios  trae  por  íilicio, 
rodeada  una  cadena, 
almiíla  de  un  alma  ,  que  hace 
con  el  cuerpo  taracea. 

Cojos  fana,  mancos,  y  otras 
paraliticas  dolencias, 
que  es  gran  jugador  de  manos, 
de  brazos,  pies  ,  y  de  piernas: 
y  fin  a  ver  eftudiado 
jamás,  habla  en  qualquier  ciencia; 
y  Latín  ,  mejor  que  Turco, 
con  fer  fu  nativa  legua. 

Cada  momento  á  ojos  virtas 
con  el  demonio  pelea, 
y  viene  á  brazo  partido 
rodando  por  la  efcalera. 

De  noche  fe  crucifica 
en  una  Cruz  en  la  huerta; 
ayiendola  antes  llevado 
un  grande  diftrito  á  cueftas# 

Al  Sagrado  Sacerdocio 
los  Prelados  le  ha  moneftan, 
y  él  fe  efeufa  con  decir, 
que  quiere  feguir  las  huellas 
de  fu  Seráfico  Padre, 
mirandofe  indiano  derta 
dignidad:  Lo  que  tardara, 

Jeíus  ,  fi  Mifla  dixera! 
para  un  cazador,  o  para 
un  pretendiente  ,  que  cuenta 
los  bocados  á  fu  vida, 
los  atomos  á  fus  quexas; 
y  con  fer  Lego  no  mas, 
con  los  oficios  le  ruegan 
del  Convento  ,  y  la  Provincia; 
Gime  ,  y  llora  de  rodillas, 
la  boca  por  tierra  puerta, 
fuplica  que  no  hagan  burla 
de  él  coja  tan  pefadas.  veras. 

Quanr 
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Quando  va  á  pedir  limofna, 
a  los  muchachos  que  encuentra 
les  pide  ,  que  le  eftornuden, 
que  le  tiren  lodo  ,  y  piedras; 
y  algunas  veces  ,  y  muchas, 
le  obedecen  ,  y  fe  mezclan 
entre  ellos  ,  para  afrentarle, 
demoñicos  de  la  efcuela 
de  Lucifer  ,  que  le  dan 
méritos,  quando  mas  pienfan 
que  han  de  inquietar  fu  conftancia, 
y  deslucir  fu  paciencia. 

Y  yo  efeuío  de  ir  con  él 
todas  las  veces  que  intenta 
humilde  que  le  acompañe, 
que  buelvo  como  una  breva; 
y  fi  no  me  engaño  aora, 
ázia  el  Altar  Mayor  fuenan 
fus  voces  ,  y  viene  dando 
por  los  efcalones  bueltas; 
con  algún  demonio  ,  que 
por  la  maroma  boltéa 
del  infierno  ,  fe  ha  encontrado: 
con  notable  eftruendo  rueda! 
el  Templo  fe  viene  abaxo. 

Cat,  Jefuncrifa  fea  con  eya, 
con  Fray  Mortera  ,  y  conmigo. 

Suena  ruido  ,y  fale  rodando  Rofamhuco 
Vejlido  de  Lego  con  fangre  en  la 
cara . 

Beftia  de  fiete  cabezas, 
que  quebranto  aquella  planta 
puta,  de  la  mejor  Eva, 
no  has  de  rendirme ,  aunque  mas 
contra  mi  te  armes  de  ofenfas 
alevofas,  y  villanas.  (Dentro  una  l 
Tizón  ,  que  afpiras  á  eftrella, 
noche  del  Afsia  ,  que  á  fer 
Sol  de  Palermo  te  alientas, 
yo  me  vengaré  de  ti. 

Q{of,  Cobarde ,  que  a  la  pendencia, 
por  las  efpaldas  embiftes, 
tus  amenazas  fobervias 
no  temo ,  que  tengo  el  alma 
guardada  de  la  prefencia 
de  Dios  ,  infernal  lechuza, 
ya  tus  obfeuras  tinieblas 
huyen  de  fu  luz.  Mort .  Qué  es  efto, 


I^adre  Fray  Benito  ?  fyf.  Cierta 
pendencia  es ,  nueftro  hermano 
Fray  Mortero  ,  con  aquella 
antorcha  de  la  mañana, 
que  fe  anocheció  ella  mefina, 
con  aquel  Icaro  loco, 
que  ofsó  con  alas  de  cera 
aífaltar  del  mejor  Sol 
los  rayos ,  y  aun  no  efearmienta. 

Mort •  Ya  conozco  ,  Padre  mío, 
quien  es  por  las  mifmas  feñas 
efla  figura  :  Ay!  (Danle * 

%of,  Que  es  efto? 

Mort .  Hanme  aturdido  la  tefta 
con  tan  gran  tamborilada, 
que  fer  mayor  no  pudiera 
de  una  mano  de  relox; 
y  mano  que  tanto  pefa, 
ni  es  para  aquefte  Mortero, 
ni  para  ninguno  buena; 
defela  fu  dueño  á  Judas, 
para  que  mate  candelas, 
y  en  las  Semanas  Santas 
la  paulina  de  tinieblas. 

$(ojZ  Perfinefe  ,  Fray  Mortero. 

Mort •  Y  como.  T^o/i  Y  tenga  paciencia,' 
que  anda  efte  Rey  de  las  fombras 
muy  licenciofo.  Mort •  En  la  Iglefia 
es  mucha  bellaquería, 
mucha  infamia,  y  defverguenza: 
Vayafe  á  algún  carnicero, 
ó  vayafe  á  alguna  defpenfa» 

Por  la  feñal  de  la  Santa 
Cruz.  Terfinafe • 

7{ofi  Eífa  es  grande  defenfa, 
porque  es  la  efpada  con  que 
venció  Dios  la  muerte  mefma. 

Cat .  Yo  también  me  perlino. 

(2{ofl  Qué  ay  por  acá  ,  hermana  nueftra, 
Catalina  ?  Cat .  NueíTa  Padre 
Benito  ,  venimo  á  vella, 
y  á  confolanda  también. 
fyf.  Ya  fupe  que  eftuvo  prefa; 
qué  fabe  de  los  hermanos 
Don  Pedro  ,  Laura  ,  y  Eftrella? 

Cat .  Defde  que  en  campaña  fuimo, 
no  fe  fabimo  mas  de  eya 
yiva ,  ni  muerta  en  omundo. 
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7{of,  Dios  de  fu  mano  los  tenga, 
que  les  debo  obligaciones, 
y  nunca  me  olvido  dellas. 

Cat .  Ni  de  mi  olvidamo,  Padre, 
ya  que  fomo  entrambas  pretas* 

%of.  Hagamos ,  hermana  mía, 
que  las  almas  no  lo  fean, 
ya  que  los  cuerpos  lo  fon. 

Cat .  Plegan  Diofa  verdadera. 

1 f(oJl  Yo  fe  lo  fuplícaré 
á  fu  Mageílad  immenfa 
en  mis  pobres  oraciones. 

Cat •  Befamo  los  pes  por  eya, 
que  de  rodilla  pedimo 
fama  Turca  ,  fama  Negla 
de  Palermo  ,  y  de  mi  alma. 

Alze  ,  hermana,  de  la  tierra, 
acabe  ,  levante  ,  diga, 
qué  es  lo  que  hace?  qué  intenta? 
LeVantafe  endemoniada • 

Cat •  Defvanecete  ,  villano 
Etiope  ,  fombra  fiera 
de  la  Capilla  Francifca, 
que  fu  Religión  afrentas. 

Mor ¿.Loca  fe  ha  buelto  la  hermana* 
Catalina ,  en  otra  lengua 
la  primer  verdad  que  has  dicho 
en  toda  tu  vida  ,  es  eífa: 
vil  padre  de  la  mentira, 
equivocarme  pudieras 
á  no  haverte  recatado, 
como  afpid  entre  la  yerva. 

Cat .  Engañar  quieres  á  Dios 
con  hypocritas  modertias? 

No  puede  fer  engañado 
Dios,  que  es  la  mifma  evidencia, 
fuplir  mis  faltas  ,  y  yerros, 
y  perdonar  mis  ofenfas,  si, 
porque  fu  Mifericordia 
mayor  es  que  las  arenas, 
y  los  atomos  del  mar. 

Mas  tu  ,  desbocada  fiera, 
mas  tu  ,  criatura  ingrata, 
que  no  puedes  merecerla, 
porque  no  puedes  bolvertc 
atras  ,  por  inteligencia; 
y  yo  puedo  arrepentirme, 
y  ver  á  Dios ,  que  fe  niega 


mejor  Amo . 
á  tus  ojos  para  fiempre: 
en  qué  valor  ,  en  qué  fuerza 
te  confías  ?  Cat •  En  las  propias 
con  que  arranqué  las  eftrellas 
tras  mi.  Con  eífas  andas, 
en  las  mazmorras  eternas 
defde  entonces  arraílrando. 

Cat.  Bárbaro  ,  til  las  apueftas 
conmigo?  Y  con  todo  juntoi 
el  Infierno  ,  corno  tenga 
á  Dios  de  mi  parte.  Cat •  Tu, 
íiendo  un  borron  de  fu  idea, 
un  efcarabajo  ,  un  topo? 

Mort,  Que  aya  dado  aquella  Negrai 
en  ertár  endemoniada, 
fin  qué  ,  ni  para  qué  fea? 
como  íi  fu  catadura 
de  nuez  mofeada  ,  6  bayeta,1 
maridage  de  mandinga, 
no  le  bailaba  por  treinta 
Flamencos  efperitados, 
fi  con  fus  teces  trigueñas 
la  verengena  en  arrope, 
en  morcilla  ,  y  girapliega? 

Cat .  Quien  le  mete  en  elfo,  al  Fraylé 
vinagre  ,  íi  no  defea, 
que  otra  mano  de  almiréz 
(obre  fu  mortero  venga? 

'Mort,  Eífo  no  ;  por  la  feñal 
de  la  Santa  Cruz.  Cat ,  Sin  ella,1 
como  faco  oy  de  la  olla 
de  ios  enfermos  tres  piernas 
de  gallina  ,  y  fe  las  fue 
i  merendar  á  la  huerta? 

Mort .  Porque  eílaba  enfermo  de  hamt 
y  es  natural  la  defenfa. 

Cat .  Y  los  pies  de  puerco,  infame, 
que  hurtarte  de  la  defpenfa 
fiambres  efta  mañana, 
antes  que  á  Palermo  fueras? 

Mort,  Mas  hice  en  comellos  yo, 
que  eran  tan  de  puerco,  6  puerca, 
que  en  fu  vida  havian  traído 
efearpines  ,  ni  calcetas. 

Cat .  Chilles  conmigo  ,  menguado, 
íiendo  yo  quien  los  inventa? 

Mort .  Siempre  fuifte  invencionero. 

Cat •  Allá  va  la  mano.  Mort •  Tenga: 
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por  la  feñal  de  la  Cruz 
fanta.  Cat.  Yo  os  cogeré  en  la  celda 
dormido.  Mort.  Echaréme  yo 
por  manta  una  cruz  á  cusidas. 

${of.  Ea,  Fray  Mortero,  deme 
el  hyífopo  ,  y  la  caldera 
de  agua  bendita ,  que  quiero 
facar  efta  íierpe  eterna 
defte  cuerpo  miferable. 

Mort.  Voy  en  volandas  por  ella. 

Cat.  No  he  de  falir,  aunque  encima 
me  eches  el  mar.  %of.  Norabuena, 
yo  te  haré  faiir  á  puros 
cordonazos.  Cat .  Para  eya, 
para  eya,  hermana  prima. 

Kof.  Burlas  haces  de  mis  veras? 
no  labes  tu  ,  que  foy  yo 
mas  valiente  que  tu  mueftras? 

Dios  me  ayudará. 

Cale  Fray  Mortero  con  caldera , y  hyjTopo • 
M°rt.  Áqui  efta, 

fuera  dixe  ,  fuera  ,  fuera, 
el  recado  de  hacer  fopas 
á  efta  canalla  fedienta. 

${of.  Mueftre  acá,  hermano,  el  hyífopo* 
Mort.  Tome  vueíTa  Reverencia, 
y  enjuagúeme  á  Catalina 
por  dedentro  ,  y  por  defuera. 

Kojl  Ea  ,  maldita  criatura, 
reconoce  tu  fentencia, 
y  defta  muger  humilde 
el  alma  ,  y  el  cuerpo  dexa, 
que  te  lo  mando  de  parte 
de  Dios.  Cat .  Como  no  me  mueftras 
la  comifsion  que  te  ha  dado 
de  fu  firma,  y  de  fu  letra? 
porque  no  íiendo  ordenado, 
es  impofsible  que  puedas 
compelerme,  motilón, 
para  que  yo  te  obedezca. 

H{of.  Pues  entretanto  ,  obftinado 
monftruo  ,  que  yo  fe  la  pueda 
merecer  ,  y  hacer  oy  una 
bien  precifa  diligencia, 
donde  para  condenarfe 
algunas  almas  fe  arríefgan, 
á  quien  debo  obligaciones, 
te  he  de  dexar  á  la  puerta 


de  efte  edificio  fagrado, 
atado  en  efta  cadena 
deftc  Roíario  ,  pues  otro 
Benito  te  ato  en  la  mefma. 

Cat.  Eres  tu  coma  él?  Su  nombre 
me  ayudará  en  efta  empreífa. 

Cat.  Cómo  perro  me  has  tratado, 
fíendolo  tu.  T(of.  Feroz  beftia, 
perro  leal  foy  de  Dios, 
tu,  con  la  rabia  primera, 
morder  quiíifte  á  tu  dueño; 
y  Míguél ,  á  la  defenfa 
faliendo  ,  faludo  el  ayre, 
imperio  de  tu  íobervia: 
veftiglo  indomable ,  vamos. 

Cat.  Benito  ,  donde  me  llevas 
defte  modo  atropellado? 

%of.  A  ponerte  á  la  vergüenza 

hafta  que  buelva.  Mort.  Y  defpues 
te  hemos  de  echar  en  galeras* 

Por  la  feñal  de  la  Santa 
Cruz.  Cat.  A  los  Cielos  pefia, 
pues  le  dá  tanto  poder 
á  una  efeultura  de  tierra! 

Tiene  por  alma  el  retrato 
de  Dios.  Mort. Padre,  buelva,  buelva; 
con  brevedad  ,  que  eftará 
efte  maftin  en  fu  aufencia 
echando  alquitrán  ,  y  azufre; 
maledite ,  file  afuera. 

Dehale  Fray  Mortero  el  agua  ,y  1>anfe¿ 
y  falen  D  m  Fedro  ,  y  Laura  Ttejlidos^ 
de  bandoleros  con  charpas9 
y  pijlolas • 

Tedr\  No  temas  todo  el  poder, 
Laura,  del  mundo  conmigo. 

Daur.  No  es  Cefar  tanto  enemigo, 
que  yo  le  pueda  temer, 
ni  á  quantos  deudos  eftán 
en  fu  aleve  compañía, 
porque  aunque  fon  fangre  raía,; 
de  tu  valor  me  la  dán 
mayores  obligaciones, 
grangeadas  de  mi  amor* 
fPedr.  Conocerá  mi  valor 
en  la  que  ,  Laura  ,  me  pones 
lo  que  durare  efte  azero, 
de  quien  fatisfecho  eftoy, 

que 
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que  foy  Efpatíol  ,  y  íoy  proteílando  ,  que  has  de  fer 


Don  Pedro  Portocarrero. 

Que  es  mucho  el  empeño  mío, 
y  tus  finezas  fon  mas, 
para  no  holverfe  atrás 
las  deudas  de  mi  alvedrio; 
qué  arroyo  ,  que  defpeñado 
dexa  entre  verde  efpadaña 
la  furia  de  la  montaña 
por  las  caricias  del  prado, 
bolvió  á  los  peñafeos  fríos 
de  fu  nobleza  folar, 
halla  parar  en  el  mar, 
que  es  la  muerte  de  los  ríos? 

No  es ,  Laura  ,  con  tu  fineza, 
menos  arroyo  mi  amor, 
y  íolo  competidor 
de  si  rnifmo  en  la  nobleza* 
Eílrella  fe  nos  quedo 
con  Celia  ,  como  ellos  dias, 
duran  fus  melancolías, 
en  el  campo  fe  perdió, 
que  no  los  defeubro  aquí. 

Laur,  Al  Caílillo  fe  avrá  buelto,’ 
donde  tu  valor  refuelto 
fe  opone  al  mundo  por  mi. 

(ped,  Bolvamonos ,  pues  ,  allá, 
que  temo  del  Efquadron 
de  Cefar  una  trayeion, 
defmintiendo  fu  nobleza; 
que  los  que  á  cobardes  hechos 
lo  que  heredaron  ocultan, 
fiempre  las  efpaldas  bufean 
para  paífarfe  á  los  pechos! 
y  Eílrella  fe  avrá  al  Caílillo 
retirado  ,  viendo  el  Sol, 
que  va  al  Ocafo  Efpañol, 
que  yo ,-  con  los  que  acudido, 
le  bufearé  cara  á  cara, 
para  acabar  de  una  vez 
con  fu  fobervia  altivez. 

¡Por  las  efpaldas falen  el  CondejPilan; 
EJlrella>y  algunos  bandoleros  con 
charpas  ,y  pifiólas , 

Cond .  Eílrella  ,  no  lo  fue  avara 
la  que  te  conduce  oy 
á  mis  manos ,  pues  tenia 
prendas  de  ti  el  alma  mía. 

EJlr*  Tuya ,  Conde  Cefar ,  foy, 


mi  dueño  :  mas  el  tyrano 
rigor  de  ir  contra  mi  hermano,; 
no  es  de  tan  noble  muger, 
como  yo  ,  fiendo  Efpañola, 
Portocarrero,  y  Guevara, 
y  Eílrella  ,  que  por  lo  clara 
de  fangre  ,  al  Sol  arrebola. 

Cond .  En  Laura  (  que  contra  mi 
viene  )  tienes  exemplar 
también.  EJtr,  Laura  llega  á  eflár; 
Conde  ,  ofendida  de  ti, 
y  es  muger  ,  y  la  muger 
nació  ,  por  el  ser  que  alcanza, 
de  un  parto  con  la  venganza. 

Cond .  Ya  ,  Eílrella  ,  no  puede  fer 
menos  ,  en  eíla  ocafion, 
que  el  de  efpofo  es  mas  cercano 
parentefeo  ,  que  el  de  hermano* 

(Ped,  Nunca  contra  la  trayeion 
fue  bailante  ,  Laura  mia, 
el  valor  ,  fin  el  cuidado, 
al  matar  anticipado. 

Laur,  Tienes  razón  ,  y  del  dia 
creciendo  las  fombras  van. 

Ped,  Ya  eílamos  fin  gente  aquí, 
Laura  ,  pero  no  fin  ti, 
en  quien  cifrados  eflán, 
juntos  tantos  corazones. 

Laur,  El  tuyo  ,  heroyco  Efpañol,- 
rayos  puede  dar  al  Sol 
de  empreífas,  y  de  blafones. 

Cond •  Gente  fuena  aquí ,  y  íi  no  es 
engaño  de  iluíion  vana, 

Don  Pedro  fon  ,  y  mi  hermana* 

I Ted,  Las  eílampas  de  tus  pies 
voy  íiguiendo  ,  Laura  herinofa, 
que  vás  bolviendo  con  ellas 
las  flores  del  campo  eílrellas. 

Cond .  Ocaíion  es  venturofa, 
pues  los  hemos  encontrado 
Tolos.  Hil,  Y  no  es  lo  peor 
de  efpaldas.  Cond,  A  mi  valor 
no  le  da  un  mundo  cuidado. 

©¿/.  Con  todo  es  lo  mas  feguro. 

EJir, No  lo  tienes  de  intentar. 

Cond •  Eílrella,  no  has  de  eílorvar 
la  venganza  que  procuro. 

(Di/- 
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Q)if paran  ,  y  fale  l{ofambuco. 
Mueran.  'I\of.  No  podréis  tan  preíto, 
que  he  de  bolver  ,  inhumanos, 
á  los  ayres  con  las  manos 
Jas  balas. 

Hace  que  las  aparta  con  las  manos • 
Cond.  Cielos  ,  qué  es  ello? 

%of.  Venir  un  hombre  á  pagar 
lo  que  debe  á  fu  feñor. 

?W»E1  Conde  es,  Laura.  Laur •  Ha  tray- 
MÍ  valor  has  de  probar:  (dor! 

Muera  toda  ella  canalla, 
que  hacerme  immortal  efpero; 
á  Eílrella  á  fu  lado  veo, 
que  debieron  de  encontralla. 

$il.  A  ellas  horas  nos  dan  lomo; 
el  Fray  le  Mago  ,  feñor, 
es  el  mayor  jugador 
que  ay  de  pelotas  de  plomo. 

Cond .  De  alfombro  fe  me  ha  caído 
la  pillóla  de  la  mano. 
fPed.  Muera  mi  hermana. 

Laur.  Y  mi  hermano. 

Q{of.  Defe  ,  Don  Pedro  ,  á  partido 
vueílro  coraje  Efpañol, 
que  oy  aveis  viílo  poner 
el  Sol  ;  y  al  amanecer, 
quizá  no  vierais  al  Sol; 
que  eílaba  dada  de  Dios, 
por  Decreto  fingular, 
fentencia  para  baxar 
oy  al  infierno  Jos  dos. 

Y  á  no  aver  intercedido 
el  Seráfico  Sagrado, 
de  quien  foy  fubdelegado,'  f 
como  mas  agradecido 
de  averme  (  fin  interés ) 
dado  la  carta  de  horro, 
que  fue  de  mi  bien  focorro, 
apetando  á  fu  clemencia 
la  pronunciada  fentencia. 

Dios ,  por  Francifco  troco, 
y  un  medianero  tan  Lego, 
como  Fray  Benito  ,  embia 
a  templar  elfos  enojos, 
y  á  paífaros  por  los  ojos 
la  muerte  ,  que  os  defafia 
cada  inflante ,  y  el  infierno 


que  os  amenaza  también: 
enmendaos ,  y  vivid  bien, 
mirad  que  ay  cafligo  eterno 
para  un  odio  temporal, 
que  Dios ,  Don  Pedro  ,  confíente 
mucho  ,  mas  no  eternamente, 
y  procure  cada  qual 
mirar  muy  bien  como  vive; 
pues  110  tiene  hora  fegura 
ella  humana  arquite&ura, 
que  aífaltos  tantos  recibe 
de  la  muerte  cada  día, 
con  accidentes  tan  varios, 
que  fe  arman  los  contrarios 
contra  tan  gran  Monarquía, 
donde  como  en  mar ,  y  en  tierra 
fu  poder  fe  folemniza, 
y  guíanos  de  ceniza 
á  Dios  no  le  han  de  hacer  guerra,; 
que  Tomos  (  aunque  parece 
que  en  nofotros  fe  retrata  ) 
hojas  ,  que  el  viento  arrebata, 
fombras ,  que  el  Sol  defvanece. 
Cond .  Mucho  Dios  encierra  en  elle 
prodigio  de  fantidad. 

Ped.  Todo  es  rayos  de  piedad 
elle  prodigio  celeíle. 

Cond .  Quitémonos  de  delante 
dél ,  que  nos  da  confufion, 
alfombro ,  y  veneración 
.  fu  prodigioío  femblante.  Vafe « 

!Ped.  Vámonos  ,  Laura  ,  de  aquí, 
aunque  elada  eílatua  foy, 
con  lo  que  avernos  viílo  oy, 
yendo  contigo,  y  fin  mi.  Vanfe • 

*¡dpf.  Señor ,  poned  vueílra  mano 
en  hacer  las  amiflades 
deltas  dos  parcialidades, 
ruina  del  Pueblo  Chriíliano. 

! Dentro  da  Voces  Catalina • 
Voces  parece  que  efcucho 
de  aquel  veíligio  cruel, 
que  dexé  atado  ,  de  aquel; 
que  aora  es  nada  ,  y  fue  muchd.- 
Cat.  Vienes  ,  Benito  ?  Benito, 
vienes  ?  d(of.  Ha  cobarde  !  ya 
conocerás  como  ella 
en  el  valor  infinito 

del 
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del  nombre  de  tan  gran  Santo,  y  la  pongo  ,  como  veis, 


la  virtud  con  que  te  ha  hecho 
dar  voces  á  tu  defpcc.ho 
conmigo  ,  haciendo  otro  tanto, 
que  con  el  gran  Patriarca, 
honor  del  Monte  Calino, 
donde  de  efplendor  Divino 
lleno  (  tyrano  Monarca 
de  las  tinieblas)  te  ato 
de  tus  fobervias  en  pena* 

Sale  Catalina . 

Cat .  Que  me  ahoga  efta  cadena: 
Benito  ,  ven  ,  que  yo 
te  doy  palabra  (  fi  delia 
me  delata  tu  poder) 
de  dexar  efta  muger, 
que  eftoy  mas  oprefo  en  ella, 
y  atormentado  ,  que  en  el 
fuego  del  infierno  todo. 

S\ \of.  Fue  quien  nos  facó  del  lodo 
fu  dueño  ,  monftruo  cruel, 
y  bafililco  infernal, 
porque  á  fu  Rolarlo  dio 
la  Roía  de  Jericó 
efta  virtud  celeftial: 
la  fin  mancha  concebida, 
la  que  en  la  idea  del  Padre, 
antes  del  tiempo  fue  Madre 
de  Dios  ,  por  él  elegida, 
la  que  quebranto  tu  frente, 
la  blanca  Eftrella  del  Mar. 

Cat,  Yo  lo  confieíío  ,  á  pefar 
de  todo  el  infierno  ardiente* 
of.  Elfo  fi  ,  cuerpo  de  vos, 
aunque  cuerpo  no  teneis, 
que  aunque  no  queráis  ,  debeis 
confefifar  honras  á  Dios. 

Vat.  Sacarne ,  acaba  ,  Benito, 
defta  infufrible  prifion. 

^ of.  Efta  fue  la  comifsion, 
que  contra  ti  folicito. 

Cat.  Bailante  es  á  compeler 
todo  el  infernal  abifmo. 

Dios,  por  tan  pura  Muger. 

ÉfJo/IPiies  en  virtud  della ,  fal 
deífe  cuerpo  ,  fierpe  vil. 

fat.  Ya  la  obedezco ,  Alguacil 
<ie  fu  Corte  celeftial, 


en  13  boca  ,  y  la  cabeza, 
que  me  rompió  la  pureza 
de  fus  virginales  pies. 

Y  vencido  ,  y  afrentado, 
efcupiendo  afpides  voy, 
adonde  de  Dios  eftoy 
para  fiempre  defterrado.' 

"Hacen  ruido,  y  cae  fe  en  el  fíelo  Cat  Ai 
lina  ,y  fale  Mortero . 
fyf  Allá  vais,  y  no  tornéis, 
cizaña  de  los  mortales, 
efcandalo  de  las  vidas, 
y  autor  del  primer  achaque* 
M0>'t,  Padre  Fray  Benito  ,  fea 
bien  venido  de  la  parte 
donde  le  mando  Dios  ir, 
que  es  famofo  caminante: 
que  yo  ,  defde  que  fe  fue, 
no  he  pifado  eftos  umbrales, 
donde  efte  maftin  no  ha  hecho 
fino  ladrar,  y  llamarle. 
tf^of.  Ya  fue,  hermano,  Dios  férvido, 
que  de  atormentar  dexafle 
a  la  hermana  Catalina, 
que  como  difunta  yace 
en  la  tierra  de  rendida, 
que  quifo  Dios  embiarle, 
por  fecretos  fuyos  ,  efte 
regalo  ,  para  que  nadie 
fe  defeuide  de  fervirle, 
de  la  tierra  la  levante, 
y  éntrela  ,  hermano  ,  en  la  Igiefia,; 
porque  dentro  della  paííe 
efte  trabajo.  Mort .  Parece 
que  de  mi  miedo  no  fabe 
ninguna  cofa  hafta  aora, 
vueftra  Reverencia  ,  Padre? 
Btf/INo  es  contra  el  Habito,  hermano* 
rodo  el  infierno. bailante. 

Mort .  Y  corren  la  mifma  cuenta 
los  Donados  ,  que  los  Frayles? 
%of  Efta  jerga  ,  Fray  Mortero, 
fe  venera  enqualquier  parte; 
ea  ,  pues ,  tómela  en  brazos, 
y  no  tema  ,  Dios  delante* 

Mort.  Detrás  lo  quifiera  yo 

aora 


aofa.  Rof,  Dios ,  que  no  cabe 
en  Cielo  ,  y  Tierra  ,  lo  lleva 
todo,  no  ay  que  limitarle 
ningún  lugar  ?  Mort .  Todavía 
huele  á  azufre  miíerable. 

Vaya  con  ella.  Mort,  Yo  voy 
con  gentil  codal  de  errage; 
mucho  pefa  un  perro  muerto, 
íi  á  cuedas  ha  de  llevarle.  Van/e» 
${of.  O /  es  Viernes  de  la  Cruz, 
que  fe  tremola  Edandarte 
con  Dios  Hombre  íobre  el  Monte 
Calvario  ,  íangriento  Athlance, 
y  a  mi  ordinario  exercicío 
no  es  jufta  razón  que  falte, 
aunque  de  tantos  reencuentros 
flaco  el  eípiritu  efeape. 

Bufquémos  ,  pues  ,  en  la  huerta 
( como  íuelo  )  ede  admirable 
Arbol  de  la  v'da  hermofo, 
porque  á  fus  fombras  defeanfe. 
Ya  le  defeubro  ,  y  los  hombros 
apercibo  pira  darles 
ede  pefo  venturolo 
de  dos  balanzas  tan  graves 
de  la  gracia  ,  y  de  la  culpa, 
que  pira  que  mis  pefafle 
la  balanza  de  la  gracia, 
efmaltada  de  íu  Sangre 
pura,  inclino  la  Cabeza, 
dando  el  Eípiritu  al  Padre: 

Qué  Niño  es  elle  que  miro, 
fiefcubrefe  una  Cru^y  al  pie  de  ella 
el  T^iño  dormido  ,  en  una  cala¬ 
vera  recodado . 

) 

N  arcifo  dedos  cridales, 
que  fobre  una  muerte  duermes 
al  pie  dede  Arbol  triunfante? 
Mas  ya  por  las  mifmas  feñas 
os  conozco,  Hijo  del  Ave, 
que  voló  hada  Dios  ,  y  traxo 
á  Dios  configo  al  encarnarle: 
Cordero  Paí  jual  ,  que  al  pie 
del  Ara  edus  ,  quien  os  trae 
otra  vez  al  Sacrificio, 
pues  la  primera  efeapadeis 
tan  herido  ,  y  tan  íangriento? 

Pero  no  quiero  admirarme. 


Del  Doffar  Mlrademefcud. 
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que  para  morir  de  nuevo 
mis  culpas  ferán  hadante. 

Tdjño.  Benito  ,  tu  amor  me  obliga, 
que  en  ede  puedo  ce  aguarde, 
que  escama  de  compañía, 
donde  vengo  á  regalarme, 
para  ayudarte  á  llevar 
elíe  Madero  admirable 
de  la  Redempcion  del  mundo, 
pues  con  él  los  Viernes  haces 
memoria  de  mi  Pafsion; 
porque  pretmio  pagarte 
loque  antes  de  íer  can  mío, 
hacer  conmigo  intentide.  LeVantaft. 
Ea  ,  Benito::-  \of.  Señor, 
como  intentáis  humildades 
de  un  guía  no  tan  indignas? 
no  ay  esferas  que  lo  alcancen* 

Bada  que  me  permitís 
con  tantas  indignidades, 
que  pife  la  tierra.  IS^in,  Predo 
de  los  humanos  contrades 
viétonoío  pifarás, 

Benito  ,  Impyreos  diamantes* 
ffyf.  Dcxadme  ,  pues  ,  que  de  albricias. 
Dios  mió,  de  nuevas  tales, 
eu  lagrimas  de  contento 
tolo  el  corazón  defate.  Tocan  cax¿tf* 
\in.  Aon  importa  que  vivas 
á  mí  Fe,  que  edos  marciales 
indrumentos  ,  que  fe  efcuchan, 

Ion  de  un  Pyrata  arrogante, 
que  embidiofo  de  tus  dichas, 
bixa  alterando  los  mares 
de  Sicilia  ,  con  pretexto 
de  abrafar  ede  ornen  age 
(agrado,  que  patrocino, 
y  defiendo  ,  y  de  llevarle 
tu  cabeza  al  Turco  ,  íiendo 
bárbaro  horror  de  Levante 
Benedi&o  Esforcia,  dede 
Convento  ,  por  quien  romade 
el  nombre  ,  fue  Fundador 
iludrc  ,  de  femejanres 
calos  advertido  ,  como 
ede  edific  io  en  el  margen 
del  mar ,  fe  mira  de  lexos, 
un  Armería  dio  ius  Frayles 
•  £  pa- 
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para  defenderle,  fiempre 
que  fucedan  efos  lances. 

Hazlos  armar  ,  que  yo  quiero 
también  Capitán  me  halles, 
y  queFranciíco  (  mi  Alférez 
mayor  )  tremole  en  los  ayres 
mi  Vandera  ,  con  las  cinco 
fangrientas  Quinas  Reales. 

Hof.  Pues  feñor,  con  tal  Caudillo, 
quéímundos  ay  que  me  bailen? 
m-  íu  arma  ,  pues,  antes  que 
pifen  las  barbaras  aces 
la  playa  del  mar  Tirreno, 
y  mi  fortaleza  a  falten. 
m-  Cómo  aífaltar  ?  vivís  vos 
por  tantas  eternidades, 
que  no  ha  de  qued  ir  de  todos 
un  átomo  ,  que  fe  efeape 
de  mi  acero.  Ifiñ.  Ea ,  Soldado 
de  Chrifo.  7{of  No  tiene  fangre 
el  mundo  para  verterla 
por  vos.  Sale  Mortero . 

Mort .  Padre  mío  ,  qué  hace? 
que  mas  de  treinta  Baxeles 
por  eííos  azules  mares 
han  llegado  á  nuefra  orilla; 
y  yo  vengo  á  que  fe  arme 
con  efta.elpada  ,  y  rodela, 
acaudillando  íus  Fray  es. 

Déme,  hermano  Fray  Mortero, 
que  en  catholico  corage 
íe  me  enciende  e!  corazón» 

Mort.  Al  arma,  mueran  los  canes, 
y  viva  la  Fé  de  Chrifo: 
nueftro  Seráfico  Padre 
también  vi  va  ,  y  ázin  el  mar 
nueílra  Compañía  marche. 

%of. Marche,  para  que  tiemble  el  ubTmo, 
la  fiempre  ardiente  defpachada  Esfera, 
y  quantos  contra  el  Agua  del  Bautifmo 
defpide  effotra  birbara  ribera, 
y  muera  efe  Pyrata  de  si  mlfrao, 
que  en  paxaros  de  pez  ,  y  de  madera, 
con  los  cinco  rn afiles  ,  por  plumas, 
devana  el  viento  ,  y  tala  las  eípumas. 
Cavallo  foy  de  Dios  ,  que  desbocado 
primero  de  mis  locos  deívarios, 
de  mi  propio  furor  precipitado 


mejor  Amo . 

corrí  por  entre  efcollos ,  y  bax'ios, 

ya  de  la  Fé  Catholica  enfrenado, 
relinchando  ,  y  de  los  alientos  míos 
efcuchando  los  bélicos  enfayos, 
tafeando  fiero  ,  y  efeupiendo  rayos, 
antes  que  efe  tyranodefembarque, 
bárbaro  Arraz  ,  la  Otomana  Luna, 
y  efcalas  ponga  á  la  pared  del  Parque 
defa  de  Dios  Seráfica  Coluna, 
ni  las  arenas  de  fus  plantas  marque, 
prometiendofe  profpera  fortuna: 
recibid  el  volante  Efquadron  fiero 
con  afpídes  de  pólvora  ,  y  acero. 
Arma',  pues,  Soldados  míos, 
arma,  valientes  Soldados 
de  la  Seráfica  Iglefia. 

Mort.  Arma  ,  que  he  de  hacer  pedazos 
a  un  Efquadron  de  Mahomas; 

Fray  Mortero  foy,  perraros. 

Entrafi,y  d  ife  la  batalla  dentro • 
i.  Mueran,  Genizaros  fuertes, 
efos  Papaces  Chrifianos, 
y  Rofambuco,  mal  Turco 
de  Mahoma  renegado. 
tyf-  Perros ,  vofotros  primero, 
y  p.tra  fiempre  tyranos, 
que  es  lo  peor.  Mort.  Y  las  Lunas 
del  Afia  efán  ya  rodando. 

7{of  Pues  viva  la  Fé  de  Chrifo, 

•je fus  del  Monte  ,  Soldados. 

Mort.  A  ellos,  y  cierra  Efpaña, 
que  es  echar  por  el  atajo, 
y  por  la  Efpaña  ,  Mortero, 
apellidará  Santiago, 
i .  Rayo  de  Alá  ,  y  de  Mahoma 
es  el  Negro, ^0/ÍFh  perros  blancos, 
ninguno  me  ha  de  quedar, 
que  fe  efeape  de  mis  manos. 
i.  Fluyamos  af  mar  ,  que  un  Niño 
con  una  efpada  en  la  mano, 
y  un  Papaz  ,  retrato  fuyo, 
con  una  Vandera  ,  á  rayos 
(obre  nofotros  el  viento 
quaxa.  i.  Fluyamos. 

Sale  armado  Mortero. 

Mort.  Vi&oria  por  J.  fu -Chrifo, 
por  íu  Madre  ,  y  por  el  Santo 
de  los  Santos  mas  humilde, 

Se- 
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Seráfico  Soberano; 
aora  ,  íi  no  me  engaño, 

▼lene  el  Padre  Guardian 
con  Fray  Benito  en  los  brazos. 

Saca  el  Guardian  a  Syfambuco 
herido. 

P{f.  Donde  me  lleváis  ?  adonde,; 

Giiard .  A  la  Enfermería  vamos. 

fyf.  No  es  menefter ,  Padres  mios, 
que  heridas  de  amor  tan  alto, 
no  tienen  cura  ninguna, 
ni  la  quiero ,  ni  la  aguardo, 
que  quiere  aquel  que  me  ha  herido, 
que  muera  de  enamorado; 
llevenme  al  Altar  Mayor 
vueíTas  Reverencias,  pallo 
a  paíTo  ,  que  para  hacerme 
rico  con  Dios ,  que  es  el  blanco 
defte  venturofo  Ñ  gro, 
folo  eftoy  foíicitando 
elle  pie  de  Altar  que  hallé, 
de  Jefas  acompañado, 
y  Francifco  ;  Morir  quiero, 
que  los  dos  me  eftán  llamando 
muy  apriía  ya. 

Guard.  Pues  Padre 

Fray  Benito  ,  vamos,  vamos. 

%ofé  Prefto  me  cumplís ,  Jeíus, 

Dios  de  Amor  ,  y  no  vendado, 
la  palabra  que  me  difteis. 

Guardé  Grande  pérdida  eíperamos! 

Mor  té  Tras  Fray  Benito  me  voy, 
que  efta  victoria  fe  aguado 
con  fu  enfermedad  aora, 
y  negra  dicha  le  mando 
íi  le  falta  Fray  Mortero.  Vafe* 
Salen  (Don  (Pedro  ,  y  Laura  de  "ban¬ 
doleros* 

Sed*  Fray  Benito  el  Negro  Sinto, 
fin  faber  ,  Laura  ,  por  donde, 
ni  como  en  el  Templo  íanto 
del  Seráfico  Francifco, 
y  Jefas  del  Monte  citamos. 

Salen  el  Conde  ,  EJh'ella,  y  (Pilan* 

Cond.  Sin  .ver  por  donde  venimos, 
ni  quien  nos  trae,  el  S  igrado 
Templo  de  Jelus  del  Monte 
confufamente  pifamos. 


Laur*  Prodimofo  cafo  ha  (ido! 

O 

Ejlr.  Ha  íido  notable  cafo! 

Si 1.  O  lo  fueíio ,  ó  píenlo  ,  Celar, 
que  venimos  por  enfalmo. 

Sed*  El  Conde  ,  Laura ,  y  Eftrella 
( íi  no  es  iluílon  ,  y  engaño 
de  la  vifta )  eftán  aquí. 

Laur.  Verdad  es  ,  no  antojos  vanos. 

Cond.  Eftrella  ,  Laura  ,  y  Don  Pedro 
Portocarrero  (  íi  acafo 
imaginación  no  ha  íido) 
eftán  aquí.  Ejlr*  Imaginados, 
o  verdaderos  ,  fon  ellos. 

Cond.  Con  menos  femblantc  ayrado 
los  llego  á  ver.  Laur.  Müagrofo 
fuceíTo  !  Eftr*  Sucedo  raro! 

Corren  una  cortina  y  aparee  fe  % ofambuco 
en  el  fíelo ,  y  un  Cru  ¡jico  en  las  manos , 
y  el  Guardian  ,  v  ivíort:ro  al 
lado. 

(^ofé  Aquí  (  aviendo  recibido 
los  Sacramentos )  aguarlo 
morir  con  güilo  ,  que  aquefta 
piedra  en  que  eftoy  reclinado, 
y  efta  cama  ,  que  la  tierra 
me  da ,  á  ningún  bien  igualo, 
porque  de  aquí  he  de  íalir 
á  tan  eterno  defeanfo, 
como  en  la  palabra  dada 
fio.  Guard.  Padre  mió.  Fray  Benito. 

Mort.  Padre  mío  ,  Padre  amado. 

Sed.  Qué  es  lo  que  mis  ojos  vén? 

Cond.  Qué  es  lo  que  eftamos  mirando? 

Sed.  Laura. 

Laur.  Fray  Benito  es, 

que  al  pie  del  Altar  Sagrado 
Mayor  de  Jefus  del  Monte, 
y  Franclíco  ,  eftá  efpirando. 

Cond*  Fray  Benito  es  el  que  eftá, 

Eftrella  ,  en  el  poftrer  paíTo 
de  la  vida.  Ejlr.  Del  de  Afsis 
Francifco  ,  es  nuevo  retrato. 

Sale  Caté  Nueflfa  Padre  Fray  Benita 
venimo  á  vér ,  ya  qué  zamo 
en  Palerma  fabidora 
de  fu  muerte  malogrado: 
ay  Diofa  ,  qué  bien  parece 
con  Jefuncrifa  en  la  mano! 

&  de* 
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Vedi Parece  que  con  los  ojos 
Laura  nos  cita  llamando, 

Cond,  De  lengua  ,  Eftrclla  ,  le  firven 
ios  ojos  para  llamarnos. 

7(of.  Conde  Celar ,  y  Don  Pedro 
Portocarrero  ,  mi  amo 
(  que  es  jufto  que  afsi  le  nombre  ) 
a  quien  me  hizo  ,  de  Efclavo, 
dándome  la  libertad, 
digno  defte  Habito  íanto, 
que  me  folicita  el  Cielo, 
defpucs  de  morir  Chriftiano, 
aviendo  nacido  en  clyma, 
tan  lexos  del  bien  que  aguardo: 
Dios  en  mi  muerte  ,  elle  día 
fe  ha  lerviio  de  juntaros 
con  Laura  ,  y  Eftrella  ,  á  quien 
la  fe  ,  y  palabra  aveis  dado 
de  legítimos  eípoíos  cumplidla, 
para  dar  á  vueftros  vandos 
fin  ,  haciéndoos  firmemente 
amigos ,  y  luego  hermanos, 
que  el  perdón  de  fu  Excelencia 
el  Virrey  ,  queda  a  mi  cargo, 
que  efto  le  he  pedido  á  Dios; 
daos  las  manos ,  y  los  brazos 
aora.  I Vtd.  A  impulfos  tobe  ranos, 
quien  puede  negarfe?  Cond. A  tanto 
móvil ,  quien  fe  ha  refiftido? 

Ved.  Sean,  Conde  ,  eftos  abrazos 
eternos.  Cond.  Ellos ,  Don  Pedro, 
corran  al  vencer  los  años. 

Ved*  Sirviendo  á  Eftrella  los  míos, 

Cond .  Y  a  Laura  los  que  os  he  dado. 

Ejír •  Vuoftra  eíclava  ,  hermano,  foy. 

Laur.  Yo  lo  mifmo  digo,  hermano. 

Cuard .  Gran  cafo  ha  fido! 

Mort .  Y  no  es  efte 

de  los  menores  milagros, 
que  efte  Santo  Negro  ha  hecho. 

fyf.  Ya  ,  feñor  ,  voy  defeanfando 
con  la  merced  que  me  hacéis. 

Suenan  chirimías ,  y  aparece  en  lo  alto 
el  i \iño. 

T^iñ.  Pide  otra  merced ,  vizarro 
Soldado  de  mi  Milicia. 

$(of. Con  Rey.  que  hace  á  fusSoldados 
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tantas  mercedes ,  no  quieto 
andar  cobarde  ,  ni  efeafo. 

?^in.  Qué  quieres? 

1(of.  Que  me  cumpláis 

un  defeo  ,  que  ha  luchado 
conmigo  infinitos  días; 
que  es  por  ultimo  regalo 
en  mi  muerte  ,  de  mi  vida, 
revelarme  el  ado  ,  quando 
a  Francifco  le  imprimifteis 
en  el  Monte  Alberna  alhado 
los  cinco  roxos  trofeos 
de  vueftra  Palsion  los  Clavos. 

2\ \jn.  Buelve  los  ojos ,  y  mira, 
alli  eftá  Francifco. 

Arriba  corren  una  cortina  ,y  efta  el  Santo 
con  las  llagas  de  rodillas • 

Vgofamb.  Tantos 

favores  haces ,  mi  Dios, 
a  aquefte  humilde  gufano? 

Cuard.  Todos  los  Cielos  parece 
que  aora  fe  han  trasladado 
á  efte  Templo,  Ved.  Qué  harmonía 
tan  oftrangera  !  Cond.  Qué  rayos 
tan  forafteros  del  Sol! 

Cat.  Válgame  Diofa  ,  qué  pafmo!  . 

rl\of.  Señor,  con  efta  merced 
encomiendo  en  vueftras  manos 
mi  efpiritu  ,  recibidle, 
bolviendo  á  un  Negro  tan  blanco. 

Mort.  Todos  pienfan  que  a  la  Gloria 
con  Fray  Benito  nos  vamos: 

Padre ,  no  me  dexe  aca. 

Gu  .r .  Calle,  Fray  Mortero.  Mort.  Callo. 

Cuard.  Ya  dio  el  efpiritu  a*  Dios 
el  Negro  del  mejor  Amo. 

Ved,  Conde.  Cond >  Don  Pedro. 

Ved.  Los  dos 

juntos  a  P  dermo  vamos 
á  contar  efte  fucefTo, 
y  á  prefentarnos.  Cond.  Los  brazos 
buelvo  a  daros  otra  vez, 
por  amigo,  y  por  hermanó. 

Ved.  Y  aquí  acaba  ¡a  Comedia* 
pidiéndoos  perdón  ,  Senado, 
de  los  yerros  que  tuviere 
el  Negro  del  mejor  Amo. 

N. 


Hallar áfe  en  Madrid,  en  la  Imprenta  de  Antonio  Sauz, Calle  de  la  Paz.  Año  de  1 7  J  L 


